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guéiéejni dar po 10.000 pesov
(ali 100 dolarjev, 40 funtov, 2.000 silingov, 50.000 lir itd.)

5 T
,,ﬂaéoéé:éim misc'g'onom

SO DAROVALE SLEDECE SKUPINE ALl POSAMEZNIKI:
MARIJINA DRUZBA NA VIA RISORTA V TRSTU

je v svojem misijonskem odseku sklenila, da od vsakoletne misijon-
ske nabirke med svojimi élanicami deloéi gornjo vsoto 50.000 lir
kot jubilejni dar ,,Katoliskim misijonem'’. Iskreno se zahvaljujemo
tej Marijini druzbi za velikoduino odloditev, ki kaze, kako druz-
benice cenijo vainost ,,Katolikih misijonov'' pri vzbujanju novih
misijonarjev in organiziranju denarne in molitvene pomoci tem na-
sim zastopnikom na Kristusovi osvajalni fronti. Brez , Katoliskih mi-
sijonov'' bi marsikaterega slovenskega misijonarja ne bilo in brez
., Katoliskih misijonov'' bi zlasti v zamejstvu tolikega sodelovanja z
njimi tudi ne bile. S podporo , Katoliskim misijonom'' zagotavljamo
podporo nasim misijonarjem!

Vikarijski misijonski krotek v Slovenski vasi v Lanusu, ki se je tudi odloéil zbrati
10.000 pesov kot jubilejni dar '‘Katolifkim misijonom’, se je lotil te akcije z vso
poirtvovalnostio in iznajdljivo ljubeznijo. Ker so gospodarske razmere v defeli vsak
cdan slabie, bi bilo teitko meli skupini rojokov Slovenske vasi, poleg drugega njih
misijonskega sodelovanja, kar tako prispevati lo razmeroma visoko vsoto; zato se
je krozek odloéi!, dc bo s pomofjo misijonskih prireditev tudi med rojoki izven
Slovenske vasi iskal dragoceno sodelovanje. Tako bo na primer sredi junija v Slo-
venskem domu v Carapachaju priredil skioptiéno predavanja 15 let misijonski
zdravnik'' in igro ''Pesem o boiji ljubezni'’, ki jo bodo predvajale dekleta iz Slo-
venske vasi. Rojaki iz Carapachaja in okolice bodo s svojo udeleibo in vstopnino
na ta naéin doprinesli svoj delei v ta lepi jubilejni dar "'Katolitkim misijonom'".

Kot ostali slovenski zamejski tisk se tudi '‘Katoliski misijoni'" borijo
za gmotni obstoj radi nizkega 3Stevila naroénikov in so vsaj od
c¢asa do &asa potrebni posebne denarne injekcije za okrepitev
in nadalinje Zivljenje.
Slovenski misijonski prijatelii ze 40 let vzdriujete '‘Katolitke mi-
sijone', v zamejstvu Ze kar 15 let —, prosimo Yas, zagotovite
jim obstoj fe vnaprej, zaenkrat vsaj do njih zlatega jubileja —
petdesetletnice!
Ze vnaprej: BOG PLACAJ!
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Pokojni sveli oée Janez XXIII. izroca misijonarkam wmisijonski kriz

JANEZ XXIII O MISIJONIH IN DSV

Pismo kardinalu Gerlieru, lyonskemu nadikofu, ob mednarodnem
misijonskem kongresu v Lyonu (9.—13. maja 1962).

Prisréno Ti Cestitam, da je bil Lyon, sedez Tvoje Prevzvienosti, izbran za
'aj, v katerem naj bo prvo mednarodno misijonsko zborovanje. Ko smo pred
Nekako 3tiridesetimi leti obiskali to znamenito mesto v zadevi Misijonske druzbe
Za Sirjenje vere, smo v njem ob&udovali goreéo vnemo za povelanje Kristu-
SOvega kraljestva in za razvoj misijonov po svetu; videli smo tudi navduieno
elovanje za te cilie. Brez dvoma izhaja to iz dejstva, da lyonske prebivalce,
Od nekdaj globoko vdane katolitki veri, vodi pri odliénem delu za Cerkev
Prirojena plemenitost in velikodusje. K tej hvalevredni vnemi jih spodbuja zgled
" spomin njihovih prednikov. Zakaj spomeniki kri¢anske poboinosti in slavni
SPOmini iz davnine, s katerimi se mesto po pravici ponaia, so gotovo vzrok
a to nagnjenje in razpoloZenje in za njuno krepitev; resnicno — vase mesto
I® $e vedno slavno zaradi nepremagliivega junastva in muéenistva, kot so
99 izpriali Vettius, Apagathus, Attalus, Blandina in drugi sveti mucenci. Tudi
Sv. Pothinus, tako ljubezniv, pa vendar tako odloéen; sv. Irenej, ob&udovanja
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vreden po svojem nauku in Zivlienju; sv. Eucherius, znamenit po svojem dusno-
pastirskem delu in €ujeénosti — vsi ti so dali mestu ugled in silno spodbudo
kreposti, podedovane iz starih €asov, kar se ne da ne otemniti ne uniciti.

Medtem ko se radujemo nad sreéno izbiro tako primernega kraja zd
kongres, upamo, ne da bi se bali razoéaranja, da bodo pod vplivom tegd
plemenitega in velikodu$nega duha obilni plodovi pognali na tem kongresu:
na katerem se bodo zbrali iz vseh Skofij katoliskega sveta delegati-strokov-
njaki za misijone.

Ti, ljubljeni sin, katerega marljivost, mo& prepricevanja in izvedenost tako
visoko cenimo, bo$ kongresu predsedoval skupaj z Gregorijem Petrom Agagia-
nianom, kardinalom svete katoliske Cerkve in prefektom kongregacije za $ir-
jenje vere, ki ga imamo zelo radi in katerega goreca ljubezen do evangelijo:
modrost v resevanju tezav, zmogljivost in trajna pripravljenost za pozrivovaln®
delo so nam znane.

Prvi namen zborovanja pa je tale: zbrati in izmenjati misli, kako naiti
v nasih spremenjenih éasih nova pota in sredstva za misijonski apostolat, dd
bo papeika Druzba za 3irjenje vere z vsemi ostalimi organizacijami te vrste
mogla vzcveteti v prenovljenem zivljenju. V tem pogledu ne sme manjkati no-
benega napora, kar je toliko bolj potrebno, ker so bile ustanovljene v mnogih
dezelah Stevilne Skofije, zaupane domaéi duhoviéini. Za kritie potreb teh
skofij pa v veliki meri in na razne nadine skrbi papeska Druiba za 3irjenje
vere s sredstvi, ki jih zbere.

V tej uri, ko ljudstva na raznih delih sveta vznemirjajo in tla&ijo stiske
je pred vsem drugim vaino eno: misijoni, po katerih mora evangelij dospeti
med pogane, morajo razdiriti in ojaéiti svoje delovanje, ne da bi se zapletli
v odvisnost od politiénih okolii¢in izkljuéno zemskega reda; zavedati se morajo
namreé, da delajo samo v imenu svete Cerkve, matere vseh teh, ki so bili
odreseni s Kristusovo krvjo; da opravljajo njeno delo. Iz tega sledi dosledno,
da papeske pomoZne misijonske druzbe, ki naj bi bile v primerni obliki orga-
nizirane v vsaki $kofiji in dezeli, ne smejo razpolagati z izroéenim jim denarjem
v kateri koli posebni namen — v skladu z naérti vodstev, ki so neodvisnd
drugo od drugega—, temveé, da morajo, slede¢ nadnaravni usmerjenosti, po-
siliati vsa denarna sredstva tja, kjer biva glava in vir oblasti. Sicer pa j€
mnogo naéinov, kako pomagati misijonom in najti najprimernejfo obliko zd
izraz nase bratske ljubezni: molitev, skrite Zrtve, obstojeée iz poboZnih vaj
ali milo¥éine, in konéno — dejavna navzoénost kot misijonski pomoénik, ki se
trudi za zmago evangelija.

V takem katoliskem ravnanju in vnemi za pomoé¢ misijonskemu delovanijv
se je odli¢no izkazala Marija Pavlina Jaricot, ki zasluii, da se je letos, zd
stoletnico smrti, Se bolj Zivo spomnimo. Z vso pravico se pripravljajo proslave
navdihnjenih dejanj te znamenite mladenke, tega blestefega lyonskega cveta,
te brezprimerne slave francoskega naroda. Obdarovana s Rosra&enim znaca-
jem in gibko pametjo, je usmerila svoje napore in skrb v raznolika dela, po-
rojena iz kricanske ljubezni; med temi je posvetila posebno brigo, napojeno
s solzami, izboljfanju bednega polozaja delavcev. (Za to je morala imeti ¥
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sebi prav preroiko razumevanje moderne dobe). Vendar pa se je razodela
bistrost njenega razuma in plemenitost njene volie predvsem v ustanovitvi
Druibe za iirjenje vere.

3 Kaijti ona si je zamislila to druzbo, jo poklicala v Zivljenje in napravila
1Z nje izvrstno urejeno ustanovo. Naravno je bilo, da je postal lyon sedei
glavnega odbora. Pozneje se mu je pridruiil odbor v Parizu; prispevki so
namrec zaceli prihajati iz raznih delov Evrope in postalo je potrebno zagotoviti
najbolio uporabo in porazdelitev teh darov. lzredni bistrovidnosti in navdih-
Nienju Marije Pavline Jaricot je torej pripisati, da je ta Druzba, ki jo je usta-
novila, ze od pocetka bila delezna mnenja, da ji je namenjeno povzdigniti
s¢ med najbolj pomembne in koristne katoliske ustanove. To upanje ni bilo
razocarano. ''Motu proprio' Nasega prednika svetlega spomina Pija XI., ki se
zacenja z besedami Romanorum Pontificum, je 3. maja 1922 proglasil to Druzbo
Za papesko; njeno vodstvo je bilo prelozeno v Rim k stolici sv. Petra, katere
Poglavitna naloga je raziiriti kri¢ansko vero po vsem svetu. Kakino zahvalo
dolgujemo torej Mariji Pavlini Jaricot, da se je po njeni spodbudi in vnemi
zacelo misijonsko sodelovanje kristjanov od vsepovsod, iz Cesar izvirajo ne-
Precenljive dobrine. Ker se o tem prevaznem vprasanju razpravlja in se Nam
Ponuja priloznost, ponavljamo Zelie svojega prednika, kot bi bile nase: Va-
bimo in javno pozivamo vse vernike in pri¢akujemo od njih, — ljubecih sinov
in héera, da si zelje svojega ofeta vzamejo k srcu, kot bi bile zapovedi —,
da se vkljuéijo v Druibo za Sirjenje vere. Pod njenim slavnim praporom bodo
bojevali dobri boj v povraéilo za vzviseni dar vere, ki jim je bil naklonjen;
ta boj terja svet napor za Sirjenje iste vere in s tem se bodo Bogu zahvalili
na naéin, ki Mu je najbolj viec.

Prav je torej pocastiti to lyonsko mladenko na naéin, ki bo koristen in
Nie vreden: s hvale vrednimi resolucijami, zlasti na slavnostih in zborovanjih
tega kongresa. Ona pa bo gotovo razsvetlila pamet ljudi in okrepila njihovo
Prizadevanje, tako da bodo sredstva v podporo njenih misijonskih trudov z
vsakim dnevom bolj uéinkovita. To bo nedvomno jasen in pomemben dokaz
nadvse gorece ljubezni do Boga in éloveitva. Resniéno: boija éast in sreda
livdi, s katero se ni¢ drugega ne more primerjati, nujno zahtevata, da evan-
gelij razsvetli svet in da se meje Cerkve razmaknejo. To je tisto, kar je vai
veliki Irenej izrazil v blesteéih besedah: "‘Kier je Cerkev, tam je Duh bozji, in
kier je Duh boizji, tam je Cerkev in z njo vsaktera milost; Duh pa je resnica.”
(Adv. Haeres. IIl. 24, 1.)

Na koncu pisma Zelimo iz vsega srca, da bi Mednarodni misijonski kon-
gres v Lyonu dosegel v celoti uspeh, ki ga pri¢akujemo. Da bi ta uspeh, za
kuferegu prosimo boZje pomodi, in upanje nanj razpolagalo s trdnim temeljem,
libege podeljujemo apostolski blagoslov Tebi, ljubi na$ sin, kardinalu pre-
fekty kongregacije za Sirjenje vere in vsem, ki se kongresa udeleie, posebno
tistim, ki ga tako skrbno pripravljajo.

lzdano v Rimu pri sv. Petru 20, marca 1962, v etrtem letu Naie papeike
sluzbe,

Janez XXlll., papez.
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CIRIL - METOD

varujta slovanski rod!

SVETA BRATA CIRIL (KONSTANTIN) IN METOD —
NASA VZORNIKA IN ZAVETNIKA

Ves svet slavi letos misijonski dogodek, ki ze 1100 let temeljito sooblikuje
evropsko versko in kulturno zgodovino.

Moravski knez Rastislay ‘‘je sliSal (kot pripoveduje ‘rimska legenda’),”
kaj je filozof (= Konstantin) storil v dezeli Hazarov'' — glas o velikem mi-
sijonskem uspehu sv. bratov nekaj let pre] se je tore] na Siroko raznesel —,
in prosil bizantinskega cesarja, naj ju poilie Moravanom, da jim bosta v do-
macem jeziku razloZila kri¢ansko vero. L. 863 sta Konstantin in Metod prisla
na Moravsko in Ze prinesla s seboj slovanski prevod nedeliskih evangelijev,
napisan z glagolico, pisavo, ki jo je v ta namen sestavil Konstantin.

Tako sta svoje apostolsko delo med Slovani zaéela moza, po oznaditvi
nasega raziskovalca Grivca ‘‘dve samonikli osebnosti, kakor jih v svetovni in
cerkveni zgodovini malo sre¢amo.” '‘Preprosti Moravani paé niso mogli pra-
vilno oceniti veli¢ine novih apostolov in niso slutili, da se je s prihodom
svetih bratov pri¢ela nova doba kri¢anskega prosvetnega delovanja, ki bo
preobrazila polovico Evrope... Tezko so mogli oceniti, da sveta brata po
vesolinem kri¢anskem obzorju presegata vse moze svoje dobe. A cudili so se,
da dva tako velika moza tako ¢&isto govorita slovanski jezik in da z vso
globino in Sirino Kristusove ljubezni ljubita prezirane Slovane. Da, to sta
prava apostola Kristusovega nauka ljubezni do vseh ljudi in vseh narodoy,
ne samo z besedo, marveé tudi s svetim zgledom. To je res domaca vera,
ki jim ne bo nakladala tujega jarma, marveé jim be dajala svobodo otrok
boZjih." (Cvetie... str. 16.)

Res so Nemci z diviaskim izgonom Metodovih uéencev zatrli bujne klice
zgodnje slovanske kulture v Srednji Evropi; prepreéili oploditev zahodne kul-
ture z griko, kar bi morda prepredilo cerkveni razkol; in silno $kodovali kr-
§¢anskemu edinstvu; res je madzarski naval kmalu nalo zruiil velikomoravsko
drzavo in opustosil slovansko cerkveno pokrajino sv. Metoda — vendar vse

""Rimska legenda'' o Konstantinu-Cirilu in prenosu kosti sv. Klementa ima vrednost resnega
zgodovinskega vira. Prav tako in fe bolj je v zadnjih desetletiih -— veliko po zaslugi prelata
dr, Grivca — dokazana verodostojnost obeh staroslovenskih %itij Konstantina in Metodija. Citate
érpamo iz njiju, v izdaji in prevodv F. Grivca, Cvetje iz domaéih in tujih logov, B, I. 1936,
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to ni moglo uniéiti dela slovanskih apostolov. Njuni uéenci so se z njunimi
knjizevnimi proizvodi zatekli nekaj na Ceiko, predvsem pa v Bolgarijo in odtod
k vsem juznim Slovanom in k Rusom. Pokristjanjenje cele vzhodne Evrope in
temelji njene srednjeveike kulture zajemajo iz duha sv. bratov in stoje na
njunem delu.

To je bilo mogoée le, ker je njun duh zajemal iz bozjega in ker je
njuno delo nadalijevalo delo prvega Apostola — prvega in edinega, saj je
vsako apostolsko delo uspeino edino, ce élovek dopusti, da v njem in po
niem dela Jezus. Da pa more apostol-misijonar postati posluino orodje edi-
nemu Apostolu, mora v sodelovanju z boZjim Duhom svoje Zivljenje spreminjati
v Kristusovega, naravne kreposti pozlahtniti v nadnaravne.

V tem sta sveta solunska brata svetal zgled vsakemu kristjanu, zlasti pa
misijonarju, Omejimo se le na nekaj potez na njunem liku!

Lastno posvefenje. O Konstantinu pripoveduje Zivljenjepis, da je Ze kot
deéek prisel na take misli: ''Je li tako to Zivlienje, da na mestu radosti Zalost
prebiva? Od tega dne bom krenil na drugo pot, ki je boliSa od te, in svojih
dni ne bom v vrtincu tega zivlienja zapravil.” Z vso odloénostio in vztrajnostjo
se je zacel poglabliati v modrost, ‘'samo to edino si je prizadeval in delal,
kako bi za zemske reéi nebeike premenil, izletel iz tega telesa in Zivel z
Bogom." (Zitje K., 4. pogl.). Iz dvorskega okolja je pobegnil v samostan in
le iz pokoriéine in za bozjo ¢ast je sprejemal naloge, v katerih je zablestela
njegova uéenost. Po odgovornem poslanstvu med Saraceni se je vrnil v sa-
moto in zbranost ter vse razdal reveiem; enako je storil po misijonskem potu
med Hazare. Tudi Metod je, potem ko je kakih 10 let opravljal naloZeno mu
knezevanje v slovanski pokrajini — paé ga je Previdnost poslala v sluzbo,
katere izkuinje so mu pozneje kot slovanskemu nadikofu tako koristile —,
“volio zemske teme zamenil z nebeskimi mislimi'' ter odsel med menihe na
maloazijski Olimp (Zitjie M., 3). Ni pa se dal voditi na poti popolnosti svoii
vieénosti, marveé se je odzival klicu Cerkve in duinih potreb drugih ljudi. V
tem je dobil sijajno potrienje v predsmrinih besedah brata Cirila: *'Ti pa moéno
liubi§ goro (= samostan); a nikar radi gore ne zapuitaj uéenja svojega, saj
s tem se Se laze zvelia$.” (Zitie M., 7).

Zvestoba Cerkvi namreé ni nekaj, kar bi oviralo duhovni napredek,
saj je zvestoba Kristusu, ki je Glava Cerkve. In Cerkev ju je klicala na
misijonska pota in Cerkev je potrdila njuno sposobnost in pokori&ino cerkve-
Nemu nacelstvu. Tako je papez Hadrijan Il. pisal knezom Rastislavu, Svetopolku
In Koclju: ““Ona (t. j. sv. brata) pa, ko sta zvedela, da vaie dezele spadajo

k apostolskemu prestolu, nista nicesar storila proti cerkvenemu zakonu... Mi
Pa smo... sklenili Metodija, sina naSega... poslati v vaie deiele, moia
Popolnega znanja in pravovernega, da bi vas uéil, kakor ste prosili." (Zitje
M., 8.) Na poznejie obtoibe je Janez VIIl.,, potem ko je Metoda pozval v

!ﬁ"ﬂ. ugotovil: “"Nas brat Metod je svet in pravoveren in apostolsko delo dela,
N v njegovih rokah so od Boga in apostolskega prestola vse slovanske de-
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zele; katerega prekolne, bodi preklet, katerega pa posveti, bodi svet."” (Zitie
Msi 32

Vnetost za boZjo slavo in due. Ko je bizantinski cesar Konstantina poslal
med Saracene, je filozof vzkliknil: *Z radostio grem za vero kri€ansko. Kaj
mi je namreé slajSe na tem svetu kakor za sveto Trojico Ziveti in umreti?’ (Zitje
K., 6). lzvriil je svoje poslanstvo z veliko modrostio in pogumom. Ko mu na-
sprotniki niso mogli blizu z razlogi, so mu dali celo strupa piti.

Podobno je Konstantin odgovoril, ko so ga poslali na misijonsko pot k
Hazarom: "Ako veli§, gospodar, za tako re¢ grem z rodostio, pe$ in bos in
brez vsega, cesar ni velel Gospod svojim ufencem nositi.' (Zitie K., 8.)
Metod pa je rekel: “Pripravljen sem za kri¢ansko vero umreti.'' In ni se upiral,
temveé 3el je in sluzil kakor sluga mlajSemu bratu in se mu podvrgel.” (Zitje
M. 4.) Na poti tia je Konstantin nasel svetinje sv. Klementa. Med Hazari pa
sta prepri¢ala glavaria in 200 ljudi se je dalo krstiti — pot za druge misijo-
narje je bila odprta.

Tudi na poziv k apostolskemu delu med zahodnimi Slovani je Konstantin
odgovoril s svejim Zgodi se! takole: “Dasi sem truden telesno in bolan, rad
grem tja, ako imajo knjige v svojem jeziku." (Zitje K., 14.) Zitje Metoda pa
poroéa o tem: 'Tedaj se nista upala odreéi niti Bogu niti cesarju po besedi
svetega apostola Petra, kakor je rekel: Boga se bojte, kralja spostujte (1 Petr.
2, 17). Ampak veliko besedo zaslifavii, sta se molitve lotila tudi z drugimi,
ki so bili istega duha kakor ona. In tu je razodel Bog filozofu slovensko pisavo.
In takoj je uredil pismenke in besede sestavil ter se z Metodijem napotil v
Moravo. Zacel pa je zopet ponizino pokoren sluziti filozofu in uéiti z njim."
(Zitie M., 5.)

Kako sta v svojem zivljenju, posvecenem bozji slavi in reSevanju dus,
vse drugo imela za ni¢, naj prikaze Se en primer iz Konstantinove mladosti
— tako podoben skoro 1000 let kasneje primeru iz Baragove dijoike dobe:
Konstantinov zas¢itnik na dvoru je bistrega in krepostrega varovanca vzljubil.
Ponudil mu je za Zeno svojo duhovno héer, lepo in bogato, in mu razodel, da
mu cesar pripravlja knezjo in vojvodsko éast. Konstantin pa je odvrnil: ‘‘Dar
paé velik za tiste, ki ga Zele, meni pa ni ni¢ nad uéenje, s katerim hodem
znanje zbrati ter pradedske €asti in bogastva (t. j. €asti in duhovnega bo-
gastva prvih starSev pred grehom) iskati.' (Zitje K., 4.)

Sveta brata sta tudi velika vzornika v delu: nanj sta. se temeljito pri-
pravljala, ga z vso energijo, zdruieno z dobroto, izvajala in vedno imela pred
ofmi pravi namen. Konstantin se je ze kot decek zatekel k sv. Gregoriju Bogo-
slovcu ““z ljubeznijo in vero™ in ga prosil, naj bi mu bil “uéitelj in prosvetitel'
(Zitie K., 3.) Ko je spoznal nekega uéenega tujca, "'mu je padel k nogam
in ga vdano prosil', “'se mu klanjal in ga s solzami prosil’: ‘Vzemi ves moi
delez od hise mojega oceta, ki mi pripada, a nauéi me." Ko so mu po uspe-
lem apostolskem delu ponujali darove, jih ni sprejel, paé pa si je izprosil
ujetnike, tako med Hazari (Zitje K., 11) kot mesd Slovani od Rastislava in
Koclia (Zitie K., 15), in jih izpustil.
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Sveta Ciril in Metod pri pisanju novih ctlovanskih pismenk, ki sta jih iznadla

(lz $panskega misijonskega lista).
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Po zgledu prvega Apostola je vse delo uvajal in spremlial z molitvijo:
lzrecno govori Konstantinovo Zitie o tem, ko so ga podiliali med Slovane in
je filozof to poslanstvo vezal s pogojem, da ti dobe knjige v svojem jeziku:
Nato ‘je po starem obi¢aju Sel molit z drugimi tovarisi. Kmalu pa mu i€
razodel Bog, ki posluia molitve svojih sluzabnikov. In takoj je sestavil érke
in zadel pisati evangeliske besede..." (Zitie K., 14). Po prihodu na Mo-
ravsko je v kratkem ''vse cerkveno bogosluije prevedel in (uéence) navéil
jutrnjice, ure, maso, veéernice, povedernice in delitev zakramentov." (Zitie K.
15.) Pozneje je tudi panonski knez Kocelj ‘‘vzljubil slovanske knjige, se il
nauéil in mu dal 50 ucéencev, da bi se véil."" (Zitje K,. 15.) Véliko del®
pa je dovriil po Konstantinovi smrti Metod. Po preskuinjah z nemskimi pre-
ganjalci in po obisku bizantinskemu cesarju ''je odvrgel ves obup in svoi®
skrb Bogu priporoéil. Prej pa je od svojih u€encev postavil dva duhovnika zel®
spretna brzopisca in hitro vse svetopisemske knjige popolnoma, razen Maka-
bejcev, prevedel iz grikega jezika v slovanski... tudi... pravilo zakona in
izbrane knjige svetih ocetov. Dokonéavii pa je dostojno hvalo in slavo BogV
vzdal, ki mu je dal tako milost in uspeh.” (Zitje M., 15.)

Proti slovanskemu &rkopisu, proti prevodu svetega pisma v slovaniéino if
proti slovanskemu bogosluzju je nastal velik odpor, ne le med Nemci, ampﬂ_"
tudi med latinsko duhoviéino, ées: ‘'Clovek, povej nam, kako si ti zdaj nc:red'_I
Slovenom &rke in jih uéié pisave, ki je ni noben drug prej izumil, niti apostoll
niti rimski papeZ, niti Gregorij, niti Hieronim, niti Avguitin? Mi pa vemo, dd
se samo v treh jezikih spodobi v knjigah Eastiti Boga, hebrejsko, griko, latin®
sko." (Zitie K., 16.) V teh je namreé bil sestavljen napis na Jezusovem kriZV:
Konstantin je ta nazor imenoval ‘‘trojeziéno herezijo' in nanjo v javni dispY’
taciji v Benetkah — na prvi poti v Rim ~— obsirno odgovoril: ““Ne pada l
dez od Boga na vse enako? Ali sonce ne sije tudi na vse? Ali ne diham?
zrak vsi enako? Ali se ne sramujete samo tri jezike dolodati, a vsem drugi™
narodom in plemenom velevate, naj bodo slepi in gluhi? Povejte mi, all
imate Boga za nezmoinega, da tega ne more dati, ali tako zavidnega,
tega noée? Mi pa mnogo narodov poznamo, ki so vei¢i v knjigah in Bog”
vzdajejo slavo vsak v svojem jeziku." Potem jih je zavrnil z mnogimi cital
iz sv. pisma, tudi s tistim ostrim Jezusovim svarilom: “Gorje vam, pismcﬂ!kl
in farizeji, hinavci, ker zapirate nebesko kraljestvo pred ljudmi; vi namreé né
greste noter, pa tudi tistim, ki bi hoteli noter iti, ne pustite."” (Mt 23, 13). '"
zopet: “'Gorje vam, pismouki, ker ste vzeli klju€ spoznanja; sami niste vstopil'
in tistim, ki so hoteli vstopiti, ste zabranili. (Lk 11, 52.)" (Zitie K., lé!'
Zanimivo je, da je |. 880 papez Janez VII. na nemsko-latinsko rovarjeni®
in na ovadbo Svetopolka, ki je zasel pod njihov vpliv, potrdil slovansko bog?
sluzje z vedino razlogov, ki jih je Konstantin vporabil proti beneski duhoviéin®

Obéudovanja vredno odloénost in pogum je pokazal Metod v sporih 4
nemskimi skofi, ki so v zvezi s Svetopolkem rovarili proti njemu kot panonsk?

moravskemu nadskofu, za kar ga je papez Hadrijan Il. postavil. Trdili so, de
uéi v njihovi pokrajini. Metod jim je odgovoril: "“Tudi jaz bi stran Sel, @ 3
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bi vedel, da je vasa; toda svetega Petra je. Pa zares, ako vi iz zavistnega
tekmovanja in lakomnosti stare meje prestopate proti cerkvenim zakonom, za-
branjujoé boZji nauk, varujte se, da vasih mozganov ne razlijete, ko hocete
Zelezno goro s koifenim temenom prebiti.” Rekli so mu jezno: “‘Slabo se fi
bo godilo.” Odgovoril je: ''Resnico govorim pred kralji in se ne sramujem,
Vi pa delajte z menoj po svoji volji. Pa¢ nisem bolj§i od teh, ki so radi
resnice po mnogih mukah tudi to Zivlienje zgubili." (Zitie M., 9.)*

Posebno lepa érta v delu sv. bratov je njuna sloZnost. Starejsi se je
mlajfemu pokoril; oba sta zdruievala nadnaravna in naravna sredstva v svojih
Misijonskih naporih. Ze med Hazari je doseglo to zgledno sodelovanje naj-
lepsi uspeh: Metod se ni upiral, 'temvec Sel je in sluZil kakor sluga mlajSemu
bratu in se mu podvrgel. In ta jih je z molitvijo, filozof pa z besedami pre-
magal in sta jih osramotila.” (Zitie M., 4.) Krasno je Ciril izrazil to sodelo-
vanje v poslovilnih besedah bratu: ''Glej, brate, tovarisa sva bila in eno
brazdo orala; in jaz na lehi padam, svoj dan sem skonéal. Ti pa moéno
liubid goro; a nikar radi gore ne zapuitaj ulenja svojega, saj s tem se Se
laglie zveli¢ad.”" (Zitie M., 7.)

Uéinek apostolskega delovanja svetih bratov nima v éasu nobenih meja,
tako kot jih nima blagoslovljeni vpliv vseh tistih du, ki so nadaljevale
Odresenikovo delo in gradile le na Bogu. Pred 1100 leti vsejana semena po-
ganjajo vedno nove kali. Nad to neprestano pomladio pa 3e posebej bdi
Neprestana priprosnja nasih zavetnikov v nebesih. Moé Cirilove predsmrine
molitve varuje naso usodo prej in poslej. Tako je molil sveti menih: "Gospod
moj Bog..., ki vedno uslifujed tiste, ki spolnjujejo ivojo volijo in se tebe
boje in spolnjujejo tvoje zapovedi posluiaj mojo molitev in tebi zvesto éredo
ohrani, ki si njej na Eelo postavil mene nesposobnega in nevrednega sluzab-
nika tvojega. Redi jo brezho¥ne in poganske zlobe tistih, ki bogokletno govore
Proti tebi, in pogubi trojeziéno herezijo in pomnoii svojo Cerkev z mnoitvom
n zberi vse v edinosti in stori, da bo izredno ljudstvo sloino v svoji pravi veri
In pravilni veroizpovedi, in vdihni v njih srca besedo svojega nauka. Tvoj je
Namreé¢ dar, €e si nas nedostojne sprejel za oznanjevanje evangelija tvojega
Krislusu, ki se podvizajo k dobrim delom in delajo, kar je tebi vieg, tiste,
ki si mi jih dal, kot tvoje tebi izroéam, viadaj jih s svojo moéno desnico in
_Pbkrii jilh z varstvom svojih peroti, da vsi hvalijo in slavijo tvoje ime, Oceta
In Sina in Svetega Duha. Amen."” (Zitje K., 18).

A, G.

-..--__—-—-o

bk * Ze 2. poglavie Metodijevega Zitja opisuje svelnikov znaaj in podértava njegove od-

vz"m'"- Kuu!l je namref tele lastnosti: “‘strah bokji, spolnjevanje zapovedi, s telesno Eistostjo

|;,,::'"°.'“°"'" in svetost, besedo silno in krotko, silno preti nasprotnikom, a krotke do
+ ki sprejemajo uvkaze, odloéno strogost, poniinest, usmiljenost, ljubezen, potrplienje in

Polrpeiljivost, vse vsem bivaje, da bi vse pridobil."
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TEOLOGIJA MISIJONSKEGA SODELOVANJA

(Nadaljevanje)

Il. ODRESENJE SVETA

Liubezen do bliznjega

Za ciliem boZje slave je cilj misijonskega dela, odreienje in posvecenje
se nekricenih ljudi. Sodelovanje pri tem delu je dolZznost, ki jo nalaga osnovnd
kricanska zapoved ljubezni do bliznjega.

V nasem stoletju so papezi o tem podali veé izjav izredne jasnosti, moéi
in nujnosti. Benedikt XV. je opozarjcl: ‘‘Predvsem je potrebno, da se katoli-
cani zavedo svete dolinosti, po kateri morajo kristjani pomagati misijonom
med neverniki. Bog je namreé¢ vsakomur naro€il, naj ima na skrbi svojega
bliznjega (Ekl 17, 12), in ta zapoved priganja toliko bolj, kolikor veéja je
potreba, v kateri je bliznji. In katera vrsta ljudi bolj potrebuje nase bratske
pomoéi kot pogani?' (“Maximum illud').

Najveéja ljubezen

Pij XI. je v zvezi z Novim testamentom izvajal: '‘Kristusovo naroéilo je,
da bodi posebne in osebno znamenje njegovih ucencey medsebojna ljubezen
(Jan 13, 23). Kako bomo bliznjemu izkazali silnejSo in odliénejSo ljubezen
kot s prizadevanjem, da ga iztrgamo noéi strahu, in s tem, da mu pomagamo
prodreti v pravo Kristusovo vero?' lzredno silo je papez polozil v nadalje-
vanje: '‘Misijonska ljubezen prekasa vsako drugo delovanje in vse druge do-
kaze ljubezni tako, kot prekasa dusa telo, nebo zemljo in veénost éd%s. Ako
se ji kristian posveca, kolikor more, pokaZe, kako ceni svojo vero in pokaze
hvaleznost boZji Dobroti, saj pomaga, da so njegovi bratie, razdedinjeni in
bedni, delezni najbolj dragocenega daru, kar jih je od Dobrote prejel, in
vseh dobrin, ki so z njim zvezane' (''Rerum Ecclesiae').

ol |
DolZnost zahvale i

Dalznost zahvale — je pozneje iziavil isti papez — veze vse kristjane:
zahvala za najviijo, éudovito dobroto vere, ki vse ljudi razsvetljuje, vse tolaZi,
vse obljublia in vse vzdriuje; brez katere smo slepi, kajti Sele po njej vstopimo
v domaénost bozjega zivlijenja samega. Dar vere, na katerega se opirajo vse
nase nade, je resniéno dar, ki naj bi vsakemu verniku polozil na jezik vzklik:
“Kaj bom dal Bogu za toliko dobrot?'" (Psalm 116, 12). In glej, v povracilo
za ta dar in za vse, kar je z njim zdruienega, je na razpolago primerno sred-
stvo — beseda se more zdeti predrzna, ée pomislimo na neskonéno velicino
in vrednost tega daru, pa je vendar prava beseda —, da z njim izkazemo©
hvaleznost Gospodu." (MNagovor élanom U.M.C., 13. nov. 1936.)
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Pij XIl. pa nas je pouéil: "Gotovo je, da svoje ljubezni ne morete bolje
uporabiti kot s tem, da razfirjate boZje kraljestvo in prinaiate zveli¢anje ne-
vernim duSam, zakaj Gospod sam je vscakomur zaupal zveliéanje svojega
bliznjega.” (*Evangelii praecones”.)

Skrajna duhovna potreba nekristjanov

Kateri ljudje bolj potrebujejo nase bratske pomoci? Kdo je v veéji stiski
kot tisti, katerih veéno Zivlienje je v nevarnosti in nimajo na razpolago niti
normalnih sredstev za zveliéanje, ki jih nam Cerkev deli v izobilju?

Naéelen ugovor

Tu je omeniti nacelen ugovor proti misijonskemu delu in sodelovanju.
lahko mu damo tole obliko: Ali imaje ljudie na razpolago vse, kar jim je po-
trebno za zveliéanje — v tem primeru ni razvidna potreba, kaj Sele nujnost
misijonstva; ali pa nimajo vsega, kar jim je potrebno za zvelidanje — v tem
Primeru pa smo slabo razumeli vesolistvenost bozje odreieniike volje. Priznati
Moramo, da tu stojimo pred skrivnostjo predestinacije; povezanost razliénih
razodetih podatkov preseaa nase razumevanje. Celo ko bi danes prinesli vero
¥sem nasim sodobnikom — kaj naj reéemo o nestetih ze umrlih ljudeh, ki brez
svoje krivde niso poznali Jezusa Kristusa?

Bistvene sestavine problema

Ne da bi razpravljali o predestinaciji ali o zveli¢anju nekristjanov, za-
doi¢a, da navedemo bistvene pojme: Kristus se je ucoveéil, je trpel in umrl
Za vse clovestvo in za vsakega posameznika; po Njem je osebam in razho-
!'kim druzbam prisla vsa milost. Pred Kristusovim prihodom je judovski narod
Imel posredovanje postave, pogani pa posredovanje vesti in verovanja. Po
Kristusovem prihodu je Cerkev odprta vsem, vendar vecini ¢lovestva pripadnost
Cerkvi ni bila formalno in sorazmerno ponudena. Zato so nekristjiani na videz
Vv istem polozaju, kot so bili pogani stare dobe. Vendar kaie globlji pogled,
da jih po Kristusovem prihodu veie z Njim troje vezi: uéloveéenije, ki je ustva-
[“0 sorodstve po mesu med cloveitvom in boZzjim Sinom; odreienje, ki je vse
F'Ove's'fvo po pravu zvelicalo; moé¢ odreieniske milosti, ki deluje na Elovestvo
In posameznike in jih usmerja k pravi veri.

Nase sodelovanje je za zvelitanje potrebno

Prav zato, da bi to usmerjanje v resnici dovedlo v pravo vero z vsemi
Posledicami, ki iz tega izvirajo, je potrebno sodelovanje kristjanov. Bog hoée
Zvelicanje vseh ljudi; hoée pa tudi, da vsi ljudje sodelujejo osebno in med-
sebojno pri svojem zvelianju — po svojih zmoZnostih in moZnostih. Lahko je
Umeti, da hoée to bo%ja volja predvsem in na prav poseben naéin od kristjanov.

Milosti, potrebne za zvelitanje

i Tu se ponuja novo vpraianje: Ali prinaia misijonstvo nekristjanom Ziv-
I1enje ali jim ga le pomnozuje? Vemo, da vsakdo prejme zadosti milosti za
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zveli¢anje. A kdaj, kako in koliko? Ko postane sposoben za rabo razuma? V
smrini uri? V najvainejsih trenutkih Zivljenja? Sodeé po videzu — saj samo Bog
pozna notranjost —, so sadovi svetosti le na redko posejani med nekristjani.
Ce jih tudi med 3tevilnimi kristiani ni opaziti, tedaj vsaj vemo, da je krivda
predvsem v njih samih, ko zavestno zavracajo milosti, ki jih prejemajo.

Prispodobe

Skusajmo si s prispodobo pojasniti nastete tezave. Predstavimo si, da je
v neki dezeli celotno prebivalsivo okuzeno z rakom, ne da bi se tega zavedalo;
mi pa da smo s posebnim serumom obvarovani te nesrece in imuni pred njo.
Kaj je redi o tistih nadih ljudeh, ki bi takole modrovali: ''Saj ni taka reé! Ti
bolniki vendar Se Zive; razen tega se bolezni niti ne zavedajo. Sicer pa mo-
ramo tako vsi umreti, kaj bi se tore] vznemirjali?"' — in ne bi hoteli poslati
ne zdravnikov ne zdravil, da bi bolnike resili? Sodobno prizadevanje za to,
da se odpravi ali vsaj omili lakota v gospodarsko slabo razvitih dezelah —
pa naj se trpeci svojega poloZaja zavedajo ali ne —, je gotovo vsega pri-
znanja vredno, in le skrajni sebiénezi ali brezvestni spekulanti so zmozni to
akcijo obsoditi. Lakota, ki jo povzroéa pomanikanje nadnaravne hrane, je
mnogo strasnej$a kot telesna lakota, in njene posledice so mnogo bolj usodne.
Najmanj, kar se da sklepati, je to, da so nekristjani v nevarnosti, da zgube
veéno Zivljenje, €e jim ne prinesemo vere.

Kako je z nado ljubeznijo?

Je zvracati krivdo za to na kriviénost neskonéno Praviénega in na trdo-
srénost bozje Ljubezni? Obtoziti moramo samo svojo kriviénost in trdosrénost.

Bog, ki preiskuje ledvice in srca, bo znal biti praviéen in usmilien z
lijudmi blage volje; to je tudi sam povedal. Kake pa bo z nami: prejeli smo vero
z neskonénimi zakladi milosti, a kie je nase usmiljenje, kie nasa ljubezen?

Ako hranimo vero le zase — pa naj bo to hoté ali po nemarnosti —;
jo zakopliemo kot tisti sluzabnik v evangelijski priliki, ki je zakopal svoi
talent. Namesto da bi vero napravili plodonosno, jo napravimo jalovo in tako
spravimo v nevarnost tudi lastno zvelianje, saj se hudo pregreiimo nad
najveéjo zapovedjo, ki nam veleva ljubiti vse ljudi, celo sovraznike.

V civiliziranih driavah obsoja zakon tiste ljudi, ki zaradi strahu, sebiénosti
ali brezbriznosti noéejo priskoéiti na pomoé éloveku v nevarnosti ali Zrtvi ne-
zgode; to zahteva Ze solidarnost med ljudmi. Ali naj priéakujemo kaj drugega
kot obsodbo, ¢e vedé ne storimo, kar bi mogli, da refimo bliznjega duhovne
smrti? Na3a brezbriznost — kako strupena je ta beseda za kri¢ansko srcel —
se more skrivati za dva izgovora: za nevednost, v kateri bi mogli biti glede
potreb bliznjega, ali za nemoé, zaradi katere bi se nam zdelo, da ne moremo
v ni¢emer pomagati. Toda oba izgovora sta prazna: nevednost se je v pre-
teklosti dala razloziti, danes se ne da; nemoé pa je utvara, zakaj ze preprost
premislek Adam v luéi vere odkrije sto naéinov, s katerimi moremo nekristianom
pomagati k zveli¢anju.
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Lijubezen se daje. ..

V resnici je za nedelavnost odgovorna nasa pomanijkljiva ljubezen. Zakaj
prava ljubezen se hoée razliti (pa ne zavolijo kakine zapovedi — dasi na
tem podroéju tudi zapovedi ne manjkajo, tako da ni prav nobenega opraviéila
Za nafe opustitve —, niti zavolio kak3nega zdrizastega usmilienja, ki bi bolj
sluzilo zadovoljstvu nad samim seboj in napuhu), zato ker je to v njeni naravi:

bistvo prave ljubezni je, da se daje, in postava zivlienja — zlasti kri¢anske-
ga —, da se podeljuje. Zato je sv. Pavel moral zaklicati: **Kristusova ljubezen
nas priganja. .. Gorjé mi, ¢e ne oznanjam blagovestil"

. ..im si prizadeva za Sirjenje Cerkve

Ta ljubezen mora teziti k razfirjanju Cerkve, k temu, da pride do njene
vidne, hierarhiéne ustanove, ki mora imeti moznosti in sredstva za stalno po-
deljevanje zakramentov in za oznanjanje zveli¢anja.

Taka zasaditev Cerkve, po kateri se posamezne cerkvene obéine zbirajo
okoli svojih skofov in so na ta naéin v edinosti s Kristusovim namestnikom,
nudi nekristianom, tako kot svojim udom, redne pripomocke za zveliéanje.
Brez krajevne Cerkve so normalna sredstva za zveli¢anje le sluéajnostna.

Korejski in japonski primer

Kaj pomeni redna cerkvena ustanova, nam kazeta korejski in japonski
zgled. Na Koreji je bilo v zadetku mocno gibanje k spreobrnitvam; vodili so
9a laiki, ni pa bilo cerkvene hierarhije. Zato so se verniki odloéili, da si sami
izbero duhovnike. Lahko si je predstavliati, kam bi to vodilo, ée ne bi prihod
Pravih duhovnikov in $kofov uredil poloZzaja. Na Japonskem je bilo drugace.
Tu so misijonarji ustanovili goreée obéine. Po preganjanju so duhovniki izgi-
nili, verniki pa, ki so usli smrti, so versko ziveli naskrivaj in pesredovali otrokom
vero. Ko so te skupine ez 100 let prisle v stik s Cerkvijo, se je izkazalo, da
se je v nekaterih ohranila prava vera in veljaven krst, v drugih je ostal le
skupek naukov in postopkov, ki se jim je smisel izgubil; ponekod je $lo le
fe zg praznoverje. Veéina teh starih kristjanov je vstopila v Cerkev, nemalo
skupin pa je vstop odklonilo in Zive kot nerazumljive sekte brez veljavnega
krsta in v slepi posluinosti praznim formulam.

Brez misijonov ni Cerkve, brez Cerkve ni zveli¢anja

Ne — bhrez usaditve krajevnih Cerkva niso zagotovliena redna sredstva
Za zveli¢anje. Cilj misijonov je prav ta, da se z zasajanjem krajevnih Cerkva
Siri Cerkev. Zato brez misijonov ni ne Cerkve ne zvelicanja. Zato se dejavna
livbezen hrani v poslusnosti Kristusovemu narodilu: ““Uéite vse narode!"

Nauk papeiev

Na vse te nauke so v naiem stoletju papezi veckrat spominjali. Benedikt
XV, in Pij XI. sta izvajala misijonsko dolinost iz zapovedi ljubezni in iz Kri-
Stusovega naroéila: ‘‘Pojdite in uéite vse narodel" Pij XIl. pa ji je dal za pod-
lago naravo Cerkve same, ki je Skrivnostno Kristusovo Telo. Ker je Cerkev
krivnostno Kristusovo Telo, je misijonska in mora biti misijonska v celoti.
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ZIVOTVYORNOST
NACEL
O. LEBBEJA

,On mora rasti, jaz pa se manjfati. Po tem geslu je
Zivel o. Lebbe in lo geslo je izroéil Malim bratom sve-
tega Janeza Krstnila, redu, ki ga je ustanovil na Kitaj-
skem. Bratje so Ziveli strogo Zivljenje v samostanu, od
tod pa so hodili po deZeli, da ,8irijo resnico in prenove
kitajsko druzbo'. Danes nadaljujejo s tem delom nu
Formozi in v Hong Kongu.

Malo je duhovnikov, ki so ustanovili kak3no redovno druZbo; Se manj
jih je, ki bi ustanovili po dve ali tri; teZko pa bi nasli veé kot dva ustano-
vitelja Stirih redov. Eden teh je bhil o. Lebbe.

Prva vedovna skupnost na kitajskem severu

Februarja 1928 je ustanovil prvo kitajsko domado redovno druZino. Na-
stala je v 8kofiji Ankwo (Hopei na severnem Kitajskem) in je prejela ime
»Malih bratov sv. Janeza Krstnika*

0. Lebbe je, kot znano, deloval po nacelu, da bo pridobil Kitajce samo
tedaj, ¢e bo sam postal Kitajec. Zato si je ne le pridobil kitajsko drzav-
ljanstvo, ampak je tudi &tirideset let govoril in se obnadal kot Kitajec. Od
otroSkih let je posebno ¢astil sv. Benedikta in obcéudoval ogromno kulturno
in civilizatorno delo benediktincev. Zato je hotel novo druZbo prepojiti s tem
duhom in je izbral sv. Benedikta za njenega zadCitnika.

Ti dve naceli — popolna prilagoditey Kitajski in sprejetje Benedikto-
vega duha sta torej postali femelj nove druzbe. Odtod tudi vodilo:
»Doma redovniki, zunaj apostoli. Njegovi menihi so Ziveli v molitvi, molku,
uboStvu, odpovedi. Prvi samostan -— iz sive opeke in z ravno streho — je
bil podoben kmedcki kitajski hisi. Zgradili so ga po velini bratje sami 8
pomodjo nekaterih dobrotnikov iz Pekinga. Oblaéili so se v grobo, sivo do-
macde platno in nosili dolg, ¢érn Skapulir.
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Pripravljanje Gospodove poti

Duhovno oblikovanje ,,malih bratov je izhajalo iz besed sv. Janeza
Krstnika: ,On mora rasti, jaz pa se manjsati‘ Pripravljati pota Gospodu.
Zaradi tega je bilo v njihovem samostanu (,,Samostan osmerih blagrov* so
£a imenovali) dovoljeno bivati samo uboStvu, poniZnosti in veselju; pred-
stojnik pa je bil ,ofe sluZabnik®.

Tudi v hrani so cistercijansko tradicijo prili¢ili kitajskim razmeram:
uZivali so koruzo s tlafenim fiZolom in nasoljeno repo. Spali so na deskah,
za zglavje jim je bila opeka. Vstajali so ob pol petih, se po celem telesu
umili z mrzlo vodo in posvetili nekaj minut kitajski telovadbi na prostem.
Delo so prekinjali sedemkrat na dan, da so, zbrani v kapeli, v kitajs¢ini
zapeli mali oficij blaZene Device.

Pravila o. Lebbeja so se v nekaterih totkah raziikovala od cisterci-
Janskih. Dvakrat na dan so pretrgali molk; v teh domovih se je krepila
druZinska povezanost med redovniki — vse naj bi preZivljali vzajemno: ve-
selje, #alost, napore. Pri izhodu iz kapele je ofe sluZabnik vzkliknil: ,,Glej,
bratje, ki skupaj Zive,” in ostali so odgovorili: , To je velika radost!* Tako
S0 se zacfenjali prijetni in skupni odmori, imenovani Yen Kan Siang (to je:
vsakdo glasno pove svojo misel). Pripovedovali so si, kako so prebili dan;
kakine misli so jim vz&le ob molitvi ali delu: kakSne izkuSnje so doZiveli.

Obsirno misijonsko podroéje

~ Po benediktinski zamisli, da mora samostan sam pridelati, kar potre-
uje, so se bratje naudili razlinih obrti — mizarstva, tkalstva, krojaStva,
tiskarstva, devljarstva, poljedelstva itd. Njihov genialni ustanovitelj jim je
Pogoste navajal vodilo sv. Pavla: ,Kdor nofe delati, naj tudi ne jé.“
Po ved letih priprave so mali bratje v skupinah odhajali med ljudi,
4 pomagajo misijonarjem pri apostolskem delu. Dejavnosti razliénih vrst
S0 se kar ponujale: 3ole, kateheza, dispanzerji, bolnidnice, izdajanje tiska,
Domoé¢ jetnikom.

Vsako leto so se bratje za dva meseca vrnili v samostan, da so se
duhovno obnovili v molitvi in tiSini. Nad samostanskimi vrati jih je sprejela

eseda ,,Cen”, ki pomeni iskrenost, resnico.

Kot je bilo pri prvih benediktineih v navadi, je nekaj bratov prejelo
Mmadnikdo posvefenje. Prvotno je bil edini namen reda posvetitev njegovih
lanov. V to svrho je o. Lebbe predloZil tri nadela, posneta iz sv. pisma,
bredvsem iz sv. Pavla: popolno odpoved, resnidno ljubezen in stalno veselje.

asneje se je pridruZil drug namen: pomo¢ duhovnikom pri Sirjenju resnice.
onfno so si vzdeli Se tretji namen: socialna prenovitev Kitajske. Mali
bratje so pridigovali evangelij, vzgajali otroke in navajali prebivalstvo k
Modernim nadinom skupnega poljedelstva, k higieni, skratka: k vsemu, kar
ludem pripomore k napredku. Razume se, da so bili mali bratje dufa kr-
S¢anskih obéin, da so vodili bogosluZzne molitve, da so organizirali nedeljske
Sestanke, da so ustanavljali Katolifko akcijo. Glavna metoda za Sirjenje res-
Nice pa je bilo njihovo samozatajevanje in neutrudna ljubezen.

Mnogo poklicey — Mnogo mufencev

Vzbudili so mnoge poklice. Navzlic temu, da disciplina ni nikoli opeSala
M da marsikateri novinei niso vzdr#ali, si je vendar konec 1. 1930 45 no-
Vincev nadelo redovna obladila, deset pa se jih je na to pripravljalo. Tako
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so bili vsi prostori napolnjeni. Med letoma 1927 in 1937 je priSlo nad tiso&
proSenj za sprejem; najveé so jih sprejeli prav 1. 1937: 140 bratov. Osem
od teh so kmalu pobili Japonci. L. 1940 — leto Lebbejeve smrti — so ko-
munisti Zive seZgali 12 bratov.

Denarja niso imeli prav nobenega, tako da je pravo ¢udo, kako s0
pokrili potrebe. O. Lebbe je trkal pri znancih v Evropi in na Kitajskem;
za gospodarja pa je dolo€il brata, ki je razdeljeval stvari, ne da bi sploh
pomislili, da ga kdo hofe prevariti Prav zaradi te preproifine mu je dal
to sluzbo; imenoval ga je , Mali brat ubo&tva“.

Vabila na vse strani

_SIoves malih bratov se je naglo §iril. Klicali so jih na vse strani in
fkofje so jih vabili, naj se naselijo na njihovem podroju. Res so postavili
temelje v kraju PuSih (prov. 8ansi) v ozki dolini. Drug samostan je bil
ustanovljen v kraju Cavce (v isti provinci), 600 milj na zahod od Ankvo, V
predelu, ki je bil eden najbolj zaostalih v gorati kitajski notranjosti. Neki
pekindki prijatelj o. Lebbeja jim je podaril 6 milj iz Pekinga zemljisce, kjer
so pridelovali najbolj potrebnih stvari. Blizu Pekinga so jim kristjani dali
na razpolago cel hrib (poznejSa ,,Gora blagrov‘). Pozvali so jih tudi v Mon-
golijo, da spravijo v tek zavetiide za slepce. Kmalu je vsa severna Kitajska
zacutila blagodejne vplive njihovega delovanja: iz meniSkega reda je nasta-
jalo prenovitveno gibanje.

Medvoina junastva

Mali bratje so Ziveli iz dejavne ljubezni svojega boZjega vzornika, kot
ga opife sv. Matej: ,,Smilili so se mu in je ozdravljal njihove bolezni." Med
drugo svetovno vojno so iz teh besed nastajala junafka dejanja, ko s0
bratje sluZili kot sanitejci. Ranjence so tolaZili, jim izkazovali neStete majhne
usluge, ki v takem poloZaju toliko pomenijo, jim prinaSali cigarete. Vlivali
so v njihove duSe duhovne energije, ki so jih s kontemplativnim Zivljenjem
nakopidili v sebi.

Delo v Hong Kongu in na Formozi

Tako kot drugi redovi so morali tudi Mali bratje znova zaceti, potem ko
so komunisti zasedli celo Kitajsko. Trinajst jih je prebeZalo v Hong Kong:
Prezveli so vzgojno in misijonsko delo med begunsko mnoZico v svetovno
znanem Rennie’s Mill Refugee Camp, Junk Bay (Hong Kong).

Na Formozi so ustanovili Zupnijo v taipejski nad8kofiji. Njihova kr-
SCanska oblina ¥teje nad 500 odraslih. Redno izdajajo dve reviji: tednik
wKrifansko Zivljenje* in ,,Sodobne misli* (4 Stevilke na leto). Le-ta je edina
znansgtvena revija na Formozi, ki obravnava filozofske in teoloike predmete.

L. 1957 so dobili dovoljenje, da odpro noviciat v Taiungu.

Danes Steje red na Formozi 5 duhovnikov, 13 bratov, 4 novice in 8
postulantov in aspirantov; dva od teh sla srednjeSolska profesorja, eden
vseudiliski. Trije bratje vodijo Dispanzer Vincencija Lebbeja, ki poskrbl
dnevno za ok. 300 revnih bolnikov.

Za bambusovo zaveso sta iz tega reda % 2 duhovnika in ve& kot 50
bratov. Precej od teh je po jefah, nekatere pa so komunisti pobili.

(Po é¢lanku ,Father Lebbe's principles live on!“, ki ga je napisal preé. 8-
Aleksander Ts'ao, C.8.J.B. v revijo Worldmission, 5t. 3 1. 1962, str. 109-114).
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Uriulinski zavod ,,Mater Dei' v Bangkoku, kjer deluje m. Franéitka Novak 0.5.U. — Duhov-
Nik nese po sveti maii iz dvorane v kapelo Najsvetejle. — Spodaj: V istem zavodu pri
jovnem nastopu.
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ANTISEMITIZEM

Prof. Alojzij GerZini¢, Buenos Aires.

Judje ali Zidje je ime, ki se je po habilonski suznosti (torej po 1. 538
pred. Kr.) zacelo pridevati narodu Tzraelcev ali Hebrejcev. Njihov jezik —
spada v semitsko skupino -— je bil prvotno hebrejski, od 6. stol. pr. Kr.
aramejski. Hebrejski jezik je ostal liturgi¢ni jezik in je v moderni judovski
drzavi (od 1948) eden od treh uradnih jezikev.

Danes je Judov nad 12 milijonov: v Evropi 4,5 milijonov, v ZdruZe-
nih drZavah 5 milijorov, v lastni dr¥avi v Palestini pa ok. 2 milijona;
ostanek drugod.

“Poznamo ¢udovito usodo izvoljenega ljudstva v Stari zavezi, njegove
ofake, vodnike in preroke. Velik del sv. pisma starega zakona je bil napisan
v hebrej&€ini, ki je torej jezik najznamenitejée knjige v svetovni literaturi,
jezik, v katerem se je razodela boZja Beseda.

Judje so se izkazali z mnogimi talenti, posebno v prostih poklicih (zdrav-
niki, upravniki, juristi, filozofi, finanéniki); v umetnosti so predvsem iz-
vajalei. Nekaj izrednega je njihova trdoZivost in — zlasti v dasih stiske —
solidarmost.

LA JUDOVSKO VERSTVO

Temelj judovskega verstva je biblija, ki jo sestavlja 24 knjig (dobra
polovica) kri¢anske stare zaveze. Postavo (Thora) vsebuje petero Mojze-
sovih knjig (,,pentatevh*).

Isto vrednost kot pisanim virom pripisujejo ustni tradiciji. To so V
prvih dveh stoletjih pe Kr. zabeleZili ,ponavljalei (tannaim). Uredil in
zbral je te razlage in razdiritve hiblije patriarh Juda Sveti (ok. 1. 200);
ta zbirka se imenuje MiSnah (pouk). Mi%nah je bila spet deleZna komen-
tarjev in dopolnil, ki so jih prispevali predvsem rabini jeruzalemske in ba-
bilonske Sole (amoraim). Njihove delo je bilo zbrano v zbirki Gemara (iz-
roCilo). Iz obeh del — Mi8nah in Gemara — je prislo do obeh Talmudov
(talmud = Studij), jeruzalemskega in babilonskega. Talmud (zlasti babilon-
ski) so &tudirali in razlagali po srednjeveSkih rabinskih Solah v Spaniji,
Franciji, Nemdiji. Ureja versko in pravno Zivljenje judovskih obdéin. — Oq
12. stol. se je za ozek krog posvefenih zadel v Kabbali (== izroé¢ilo) zbirati
mistiéni nauk. Na verske Zivljenje ljudstva je dobil vpliv od 17. stol. dalje.

Glavna nadela judovskega verstva, posneta iz Biblije in Talmuda, st
ljubezen do Boga iz blifnjega, posvelevanje #ivljenja, pri¢akovanje Mesijd.
Verski, obredni, moralni in pravni predpisi v Talmudu pa so bili presteviln!
(613), da bi se verniki mogli znajti. Vendar so pismouki Seletiv stiku Z%
arabsko filozofijo pri&li na misel, da izlud¢ijo poglavitna navodila. Najbolj
se je uveljavila zbirka temeljnih resnic, ki jo je sestavil veliki filozof iz
Cérdobe Mojzes Maimdnides (1185-1204). Postavil je 13 osnovnih ¢lenov; od
teh jih 5 govori o Bogu, 4 o razedetju in 4 o ¢lovekovem kondnem nament
in usodi. Po tem povzetku so temeljne resnice judovskega wverstva tele:
1.) Bog je ustvaril vsa bitja in jih vlada. 2.) Bog je eden. 3.) Nima telesa.
4,) Je vefen. 5.) Njega edinega moramo dastiti. 6.) Vse besede prerokov
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50 resnifne. 7.) Mojzes je najvefji med preroki. 8.) Vsa postava je tista,
ki je bila dana Mojzesu. 9.) Te postave ni dovoljeno spreminjati ali jo
nadomestiti z drugo. 10 ) Bog pozna vse migli in vsa dejanja ljudi. 11.)
Te, ki izpolnjujejo zapovedi, nagradi, prestopnike pa kaznuje. 12.) Poslal
bo Mesijo. 13.) Ozivil bo mrtve.

Osrednja verska ustanova je hil Ze za Kristusovega ¢asa sinedrij. Na-
Celoval mu je veliki duhovnik, pozneje patriarh. Po razprSitvi Judov je
Vrhovno avtoriteto imel vodja babilonske Sole; pripadal mu je naziv geo-
nim (prevzviSeni). Od 11. stoletja je ostal predstavnik judovske enotnosti
Samo Talmud. Vsaka judovska obCina voli svojega verskega voditelja; to
Je rabin. Po razruSenju jeruzalemskega templa in prenehanju Zrtvenih dari-
tt‘:v ima duhovnik (kohen) le ¢astne privilegije; ni veé razlike med duhov-
Nikom in laikom. Rabin je ulenik, pridigar, vzgojitelj; vodi porone obrede
In razporoke in skupaj s peveem (oficiantom) opravlja bogosluzje v sinagogi.
Obred sestavljajo: branje biblinih tekstov, recitacija ali petje himen in
moliteyv. Na dan se opravljajo po 3 oficiji. Zjutraj in zvefer recitirajo
Verniki 3 odstavke iz Pentatevha. Je to izpoved vere: ,,Cuj, Izrael, Gospod
Je na§ Bog, Gospod je eden.” (itd.; Deut. VI, 4).

Bolj slovesni so obredi za praznike. Sem spadajo Ze sobote (sabbat —
0d petka vefer do sobotnega vedera), ki obujajo spomin na stvarjenje in
na osvoboditev iz Egipta V soboto ni dovoljeno nobeno delo. Glavni prazniki
Pa so najprej trije stari prazniki iz popotovanja: Pesah (Paskva), Sabuoth
(Binko&ti), Sukkoth (Sotori ali tabernakeljski praznik). Pesah traja 8
dni in slavi izhod iz Egipta. 8abucth (2 dni) se spominja razglasitve deka-
loga. Sukkoth (9 dni) je postavljen v spomin bivanja v puddavi. Spokorna
Praznika sta Jom - Kippur ali Kippur (dan odpu3canja), ki traja 1 dan s
8trogim postom, in Rod ha-8ana, ki traja dva dni in se naznanja s trob-
ljenjem na rog. ManjSa praznika sta hanukka (8 dni, v spomin obnovitve
templa po zmagi Juda Makahejca: na zunaj se proslavlja z razsvetljavo) in
burim (1 dan, v spomin re8itve Judov iz perzijskega robstva [Ester]). Na’
ta dva manjSa praznika ni brezdelje obvezno. Pri dalj§ih praznikih je
Nekaj dni le na pol brezdelnih.

Med obredi, ki spremljajo judovskega vernika skozi Zivljenje, je omeniti
obrezovanje (8 dni starih defkov), praznovanje verske polnoletnosti (13 let
stari decki), versko poroko in mrtvaske obrede.

,LPREGANJANJE JUDOV — PRASTAR POJAV

Zgodov:fm'a tega izrednega naroda je zgodovina preganjanja. To traja
od babilongke suznosti do danes. Judovske lotine so bile vdasih deleine po-
Sebnih privilegijev in ti so Se povedali napetost med njimi in ljudstvom,
Sredi katgrega sc Ziveli. Nemiki zgodovinar Mommsen pife o Judih v vzhod-
Nem delu rimskega imperija: ,,SoZitje Judov in drugih ljudstev se je iz-
Azalo kot nekaj neizbeZnega, obenem pa neznosnega v tistih okoli§finah.

asprotja v veri, pravu, obifajih itd. se s ¢asom niso omilila, temveé so
INE}lno naradfala: oholost na obeh straneh in medsebojna mrinja sta vodili
Pri teh in onih v moralno unifujote posledice.“ Ena teh so bili poboji Judov.

V SREDNJEM VEKU

Sovraitvo do Judov (,antisemitizem*) se z nastopom kri¢anstva ni
ohladile, Raj&i nasprotno: kriéanstvo kot zgodovinski pojav je antisemitizem
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?ja,é.ilo n ?zdr.éet'alo. Zlasti srednji vek je poudarjal judovski bogomor: da
]e.]udo‘vskl narod kriv umora Jezusa Kristusa. Ta neprestano ponavljani
ofitek je v kristjanih razpihaval prezir, pa tudi sovrastvo do Judov.

LEGENDA O VECNEM ZIDU

Znacilna za to razpoloZenje je bila legenda o Vefnem Zidu — simbolu
judovskega ljudstva po Kristusovi smrti. Zdi se, da je legenda nastala v
4. stoletju v Carigradu, ko so tam odkrili pravi kriz. V zahodni obliki
legende je Vednemu Zidu ime Ahasver in naj bi bil za Kristusovih &asov
Cevljar v Jeruzalemu. Zaradi trdosrénosti naj bi ga hil Jezus obsodil na
blodenje po svetu do sodnega dne. Neki pisec 17. stoletja pravi: ,Nikdar
ga ni nihe videl smejati se. Mnogo zanesljivih oseb ga je videlo na Angle-
Skem, Francoskem, Nemdkem, Ogrskem, v Perziji, na Svedskem, Danskem,
Skotskem in drugih pokrajinah, kakor tudi v Rostocku, Weimarju, Danzigu
in Konigsbergu. L. 1575 sta ga dva holsteinska poslanika videla v Madridu,
1599 je bil na Dunaju, 1601 v Liibecku. 1616 so ga opazili na Lionskem, v
Krakovu in v Moskvi, Mnogo ljudi, ki so ga poznali, je z njim tudi govorilo.”
Iz takih poro¢il je videti, kako globoko je bila vera v to legendo zakoreni-
njena. Njegovi sledovi so najti tudi v ljudski in visoki umetnosti. Dala je
Schubertu motiv za liricen odlomek. Edgard Quinet je napisal pripovedno
delo ,Ahasver”, Eugéne Sue pa profijeznitskega ,,Blodefega Zida* (1845); v
pefffi' ga je m. dr. upodobil Béranger, pri nas Anton ASkerc. Goethe se je
bavil z naértom, da napiSe epopejo; sam pripoveduje: , Hotel sem se le-
gende posluZiti, da bi tako dobil vedilno nit v prikazu vere in revolucij v
Cerkvi.“ Izvedel pa je podobno zamisel dr. JoZe Debevec; v ,,KatoliSkem
obzorniku“ I (1897) je priobéil ,,Zalostno igro* v petih dejanjih , Liberalizem
ali Vedni Zid“. Tu prikazuje, kako je Vecni Zid-Satan navdihovalec vseh
protikatoliSkih struj v zgodovini.

RAZVOJ KRSCANSKEGA PREGANJANJA JUDOV

Kricanski odpor proti Judom je Ze zgodaj dobil tudi pravne podlage_.
Teodozijevi odloki (4. stol.) in Justinianov Zakonik (6. stol.) so ustvarili
med kristjani in Judi tako razmerje, da je iz tega moralo nastati med-
sebojno nezaupanje in da so hili spopadi neizbeZni. Predvsem je zakonodaja
ukazala strogo druZabno lo¢itev. Druzabni stiki med kristjani in Judi so
bili prepovedani; niti to, da bi skapaj sedeli za isto mizo, ni bilo dovoljeno.
Judom je bila pot v javne sluzbe zaprta in niso imeli praviee do posesti
nepremicénin. PoznejSe zakonodaje kri¢anskih drzav so se drzale istih nadel.
V podobnem duhu so bhile izdane tudi dolo¢be cerkvenih pokrajinskih zborov.
Tako Ze Spanski cerkveni zbor v Elviri. Zbor v Toledu je dodal prepoved
sobotnega praznovanja; tudi je bilo prepovedano imeti dolodena jedila za
necista. Podobno so odrejali francoski pokrajinski zbori (Avignon, Albi_,
Reims, Meaux itd.). Pozneje so Jude izkljucevali iz prostih poklicev, dasi
g0 se prav v njih odlikovali.

Celo nekateri vesoljni cerkveni zberi (3. in 4. v Lateranu) so uzakonili
to vrsto ukrepov. Med izdanimi odloki je tudi tisti, ki veleva, da se Judje
pokrivajo z rumeno &epico, ali pa oni, ki je Judoem zabranil, da bi v vélikem
tednu hodili po javnih ulicah. Se dalje so &li nekateri papezi. Silili so Jude
h krifanskim pridigam; da so prisostvovali poZigu Talmuda; da so imeli
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Mmed velikono¢nimi obredi odprta vrata svojih hi%; predpisovali so jim po-
rofne obrede in obrezovanje. Pavel 1V. je prvi ukazal, da se Judje v Rimu
Zagrade v posebnem ghetu,

Preganjalska strast je posebno vzplamtela za kriZarskih vojsk. L. 1096
S0 krifanske mnoZice v dveh mescih pomorile 12.000 Judov po mestih ob
Renu. Podobno se je srd mnoZic obrnil proti Judom, kadar je razsajala
»frna smrt — kuga. Njeni povzroditelji naj bi bili pripadniki tega naroda.
Pred kratkim je Pavel Demann, znani pospeSevalec judovsko-krSéanskega
zblizanja, zapisal: ,KriZarske vojske zafenjajo najbolj Zalostna stoletja ju-
§0Vske zgodovine. Ti veki pobojev, ropov, Zalitev in poniZanj, Zivotarjenja
In pregonov zapuicajo glohoko sled v judovski tradiciji, duhovnosti in
oblutljivosti.*

V literaturi je nastala tipina podoba Juda-oderuha, cinika, mrzlega

Fadunarja, potuhnjenega, madevalnega, brezsrénega spletkarja. Prim. Shakes-
Pearjevega Shylocka v Beneikem trgoveu ali Zida pri na8ih avtorjih Vero-
hike Desenitke (n. pr. Zupandidevega Bonaventuro).
. Protestantizem, ki se je v mnogofem zoperstavil srednjeveski miselnosti,
J& sprejel osiro antisemitsko stali¢e. Primerjaj naslednje znano Lutrovo
Mesto: | PoZgite njihove hife, preprefite s kaznijo sekanja udov in z usmr-
titvijo pouk rabinov. Unidite vse njihove molilne knjige in Talmud, v ka-
terem go zgolj brezbo3tvo, laZz in bogokletje.

POSEBNE OBDOLZITVE

Ni &udno, da je stoletja podpihovana mrinja do Judov pognala obilne
PIOdOVe. Za vsakim bolj skrivnostnim zlodinom so v srednjem veku videli
Judovske roke. Tako so nastale obtoZbe, da Judje na veliki petek kriZajo
r¥¢anske otroke. Ne dd se zanikati, da so posamezniki zagregili take in
Podobne zlodine, nikakor pa ne, da bi iz posameznih primerov napravili na-
Vado. Revija ,,Cristo al mundo® je prinesla Dedebanov ¢lanek, v katerem je
Ognano, da so papeZi Inocencij IV., Gregorij X, Pavel IV. in Klement

IV, potem ko so zadevo temeljito preiskali, ostro protestirali proti ob-
toZbi, da Judje za veliko no¢ uganjajo te umore.

_Podobno vrednost imajo noveje trditve o posebnih ,protokolih’, v ka-
terih naj bi Judje imeli natanen naért, kako z vsemi sredstvi slediti svoj
Namen, da si podvriejo Clovedtvo. So ljudje in gibanja, ki vse zlo na svetu
Pripisujejo judovskim tajnim spletkam; po mnenju katerih so Judje pravi
Voditelji masonstva in komunizma, nadrtni razsirjevalei nemorale, spodkopo-
Vz}lci ljudskega nravnega in bioloSkega zdravija, zastrupljevalei javnega mne-
Nja po ¢asopisih in popafeni kulturi, unifevalei drzavnih finane itd. Tudi
ta legenda (v kateri gre spet za neopravi¢eno posplofevanje posameznih pri-

€rov in za nasedanje antisemitskim falzifikatom) je v zadnjih desetletjih
Pripomogla k sovraStvu in preganjanju Judov — tudi med kristjani. Raz-
Merje le-teh do Judov v dolgi zgodovini je torej na sploino kaj malo kr-
Mansko in marsikateri pojav pri Judih je lahko razioZiti kot reakecijo na
r"“"Tlfi.rlje o kridanske® druZbe. Nekdanji veliki rabin Zolli, ki je sprejel ka-
ch']'éko vero in si je iz spodtovanja do Pija XII pri krstu izbral ime Evgen,
Je,DO temeljitem preudevanju medsebojnih odnosov prifel do grenkega za-
liuéka: »V glavi mnogih Judov se je sama po sebi oblikovale asociacija

teh dyep, pojmov: preganjanje in kriéanstvo,”
(Sledi)
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JAPONSKA

S. ANICA MIKLAVCIE, kanosijan-
ka nas je spet veselo presenetila z
dragoceno pogiljko prav lepih predme-
tov za naSo bodoéo misijonsko veletom-
bholo: slike na svili, svileni robei in
druge stvari, ki tako bogaté to naso
vsakoletno prireditev v pomoé sloven-
skim misijonarjem in misijonarkam. Po-
roéa tudi, da ji misijonskega dela nik-
dar ne manjka; med drugim zdaj po-
uéuje 120 deklic v kriéanskem nauku,
zelo jo vesele tudi obiski bolnikov v
bolnisnici, kamor gre pogosto po Soli,
kjer se ji velikokrat ponudi prilika za
krst odraslih umirajoéih, o éemer nam
bo v bodode Se kaj veé porocala. Zal,
manjka misijonskih mo¢i, tako duhovni-
kov kot misijonark. Od misijonskega
krozka v USA, ki ga duhovno vodi é&.
g. Wolbang, je prejela krasen kelih za
njih postojanko. Prosi pa za nemsko-
slovenski slovar in slovnico, ¢ée bi ji ga
kdo mogel darovati, kajti rada bi se
obnovila v nem3&¢ini, ki jo je precej po-
zabila, pa bi ji tu in tam v misijonu
prav prigla.

MAKAO

Iz te portugalske kolonije na jugu
Kitajske nam je koncem marca pisal
salezijanski misijonar STANKO PAV-
LIN SDB:

»ze dolgo Vam nisem pisal, a temu
ni kriva morda lenoba, ampak moja
prevelika zaposlenost. Za veliko noé¢ bo
prejelo okrog 70 nasih gojencev sveti
krst in z njimi tudi Sest profesorjev.
Molite, da bi bili vsi lepo pripravljeni
in da bi postali res dobri kristjanil

Ob konecu maja pa po veliki dobroti
predstojnikov odpotujem v Evropo, obi-
skat mamo in sorodnike v domovini, po
dolgih ' letih bivanja v misijonih. Spo-
ro¢ite to vsem znanim, da se vesele z
menoj !

misijonarji pisejo...

VIETNAM

Salezijanski misijonar g. ANDREJ
MAJCEN SDB je v zadetku februarja
pisal lepo pismo ¢& g. Wolbangu CM,
sredi maja pa uredniku naSega lista.
Iz obeh pisem povzemamo za naSe bral-
ce sledefe zanimivosti:

»Prav na vigilijo praznika sv. Janeza
Boska je priSel od VaSega misijonskega
krozka velik paket, v katerem je bil
lep kelih, dobro ohranjen misal in drugi
za ¢érno maso, poleg tega pa Se roket,
cingulum, roZni venci, tople zimske ka-
pe in marsikaj drugega. Za vse to se
Vam, & g. Wolbang, in Vasim misijon-
skim delaveem v zavodu prav lepo
zahvaljujem!

Mi tu smo izgubili naSega inSpektor-
ja, ker je &el na odgovornejSe mesto
v USA. A novi predstojnik je tudi Ze
prifel. V januarju smo imeli tri velike
praznike: ustanovitev ‘strategiéne vasi’,
‘Tet’ ali vietnamsko novo leto in pa na-
Sega svetega ustanovitelja praznik.

Kaj je ‘strategiéna vas'? To je na
poseben nacdin utrjena in zavarovana
naselbina na dezeli, da je rdeéi ne mo-
rejo iznenada napasti. Dve wvrsti za-
ostrenih kolov postavijo okrog in okrog
vasi, da nihée ne more notri, ée mu ne
odpro. Okoli in okoli izkopljejo Se ja-
rek in nastavijo vse polno zaostrenih
bambusovih klinov. VaSéani napravijo
z vlado dogovor, da se bodo branili proti
komunistiénim napadom, vlada pa jim
bo dobavljala oroZje in strelivo; nape-
ljejo v vas tudi telefon, da v primeru
nevarnosti takoj lahko prihiti vojastvo,
de treba, tudi letalstvo na pomoé. Upa-
jo, da bodo s tako utrditvijo vasi ne
le samo zadrZali, ampak celo onemogo-
¢ili komuniste, ki Zive po gozdovih, iz
katerih vdirajo v vasi, zahtevajoé od
ljudi riZz in drugo; ¢e jim ljudje zlepa
ne dajo, vzamejo s silo, poZgo vas in
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Andrej Majcen SDB se pozdravlja s poglavarijem rodu Keho ob ustanovitvi “strategiéne vasi'.

Dokoljejo prebivalce. — Na slovesnost
Otvorityve neke take ‘strateske vasi’ tu
lizu g povabili 'tudi mene, poleg pred-
Sednika province. Ob tej priliki smo pre-
bivalcem razdelil veliko riza, olja in
Soli. Ti yodovi tu so e zelo primitivni.
Na sliki, ki jo prilagam, vidite pogla-
Varja rodu ‘Keho’, ki se mi po franco-
Skem obi¢aju zahvaljuje; bil je svoj éas
V francoski vojski navaden vojak, kar
J€ pa Ze velika stopnja naprednosti med
temi sinovi gozdov, ki poveéini Se hlaé
ne Znajo nositi.

rugi praznik je bil, kot receno,
e, novoletno praznovanje. Pripravil
S¢m malo loterijo za okoliddane, ki so
Iskreno hyaleini za vsako malenkost.
§ oda, da do tedaj %e ni dospel paket
% afega misijonskega krozka... Gospod
“‘1!’}"1”( me je povabil na novoletni obed,
! Je ponavadi| ‘slastna pasja peéenka’.
Cuéil me je, da ne smem reéi ‘cuckovo
Meso’, ampak bolj po gosposko ‘pesovo

‘

&

meso’ (po vietnamsko: ne koneo, ampak
konkej), ¢e§ tako se bolj imenitno ‘slisi
in se jé z ve¢jim apetitom. Potrudil sem
se in se posluzil vseh petih ali Zestih
vrst tega pasjega mesa, a do apetita
nigem in nisem mogel priti...

Za Don Boskov praznik je priSel pa
sam Skof k nam. Prvikrat smo imeli
tu slovesno pontifikalno maSo. Skof je
tudi pridigal. Najprej je vodéil veselo
‘mackovo’ leto. Dejal je: Madka jé ma-
lo, pa misi lovi. Take morate biti tudi
vi v novem letu skromni v jedi, pa se
potruditi, da polovite veliko du§ za Go-
spoda... — Prijazno so se vsi smeh-
ljali gospodu skofu, ki je takeo pristno
po vietnamsko voi¢il novo leto... Go-
spod Skof je bil zelo vesel nasih ora-
torijancev in je izrazil Zeljo, da bi se
duhoviéina povsod bolj zanimala za mla-
dino in nje pouk v kriéanskem nauku.
Mene pa je prosil, da bi ustanovil
srednjo Solo, za kar nam pa naSa rev-
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#¢ina tu ne daje posebnega poguma, de-
prav je res, da bi bila taka Sola nad
vse dobrododla, kajti tu se je treba zelo
zoperstavljati brezboZnemu komunizmu
in njegovemu prodoru v miselnost lju-
di; najboljse sredstvo proti temu so pa
fole in velika poucenost vernikov,

Pred nekaj dnevi sem prejel krasno
knjigo o Slomsku. Zelo sem je vesel in
se zanjo dobrotnikom lepo zahvaljujem.
Prejel sem tudi Vade pismo, a Vam
Sele danes lahko nanj odgovarjam. Pri-
praviti je bilo treba naSo postojanko
za duhovne vaje. Bili sta dve skupini:
prve duhovne vaje so se opravljale v
francoséini, druge pa v vietnam3éini.
Celo mene so vpregli v govore. PriSel
je tiste dni k nam tudi nas novi in-
Spektor na kanoni¢no vizitacijo. Pred-
stojniki bi radi tu pri nas ustanovili
osrednjo teologijo za vse salezijance na
Daljnem vzhodu (Japonska, Koreja, Ki-
tajska, Hongkong, Filipini, Siam in Av-
stralija). PoSiljanje bogoslovcev na Stu-
dij v Evropo je zdruZeno z velikimi
stroski. Tako se govori, da bi tak teo-
logki zavod ustanovili 28 km od tu v
Dalatu. Pred 14 dnevi sem bil v tistem
kraju, kamor so me povabili na blago-
slovitev nove kapele Katoliske univerze
in pa na 2b-letnico Zkofovskega posve-
¢enja mons. Thuca, brata predsednika
nase republike; ta Skof je tudi rektor
Katoliske univerze. Ob tej priliki je uni-
verza podelila 70 doktoratov v filozo-
fiji in pedagogiji. Ti mladi doktorji in
doktorice, ki nikakor niso vsi katoliéani,
bodo ponesli katoliska nacela po vsem
Vietnamu, Poveéini bodo postali rav-
natelji srednjih Sol. Tako bi nasa osred-
nja teologija imela za soseda to katoli-
$ko univerzo, poleg tega pa Se Ponti-
ficio Ateneo, ki je v rokah jezuitov, ki
so poveéini profesorji kitajske katoli-
Ske univerze, med njimi nekateri Ki-
tajei.

Tako, vidite, tu v Vietnamu kar mir-
no naprej delamo. Prihodnje leto bomo
salezijanei odprli, ée Bog da, kar tri

nove zavode: siroti¥nico v nekdanjem
starodavnem vietnamskem prestolnem
mestu Hue, folo z angleikim uénim je-
zikom v Saigonu in Solo za rokodelce z
vietnamskim uénim jezikom v Kuang-
duku. Tudi sestre salezijanke so na god
ustanoviteljice Marije Mazzarello odprle
veliko hi%o v Saigonu. Skof me prosi,
da bi tu v Tram-Hanhu odprl Solo za
katehiste, poleg srednje Eole. Potreb je
veliko; mnadrtov ne manjka, misij?.nar-
jev pa zelo! A hvala Bogu, v te] de-
#eli je za misijonske poklice veliko lazje
kot marsikje drugje. Te dni imamo tu
na poditnicah 50 aspirantov-rokodeleev.
Pretekli teden je prislo v Gorap 150
mladih fantov, ki bi tudi radi postali
aspiranti za sobrate laike. Sprejeli smo
jih le 40. Ravnatelj naSega aspirantata.
v Thuku jadikuje, ker ne more sprejeti
veé duhovnifkih kandidatov, zaradi po-
manjkanja prostora in moéi, ne vsled
pomanjkanja poklicev.

Zelo sem hvalefen Bogu, da me je
poslal v ta misijon v Vietnam, kjer je
tako lepo delo. Seveda je rdefa nevar-
nost velika, posebno v juinem delu, kjer
je e od nekdanjih ¢asov veliko ‘hmer-
cev’ (kambodZanov), ki so veliki nasprot-
niki Vietnamcev in budisti ‘malega vo-
za’, kot pravijo, ter govore o miroljub-
nem soZitju s komunisti.

Upam, da ste prejeli moje dolgo pi-
smo, katerega sem Vam pisal za 40-
letnico Kat. misijonov. (Na Zalost ured-
nitvo tega pisma Se ni prejelo. — Op:
ur.). Moj misijonski poklic je dozoreval
tista leta od podetka Katolizkih misi-
jonov 1928 in naprej... ob branju tega
misijonskega meseénika. Koliko dobrega
so Katoliki misijoni naredili v teh le-
tih! Koliko poklicev vzbudili! Koliko s0
delali, da je Gospodov klic: Pojdite. .-
dajte mi dug... zazvenel v mladih in
starih srcih s pomoéjo milosti boZje. Ne-
kateri smo #li na misijonsko polje, dru-
gi ste v zaledju molili in sodelovali.
Jaz sem Katoliskim misijonom iz srca
hvaleZen, dolgujem jim res neizmerno!
Bog naj bi vse stoterno popladall

— 216 —



Iz misijona misijonarke m. Franéilke Novak OSU v Bangkoku: Naie najmlajie élanice Katolidke
akeije za otroke, “'Virakamuri'', kot se po siamsko imenujejo; z njimi so Elanice Marijine legije,
ki pomagajo pri njih vzgoji.

SIAM

M. KSAVERIJA PIRC OSU je v
zafetku maja pisala iz Chiengmaja
uredniitvu Katoliskih misijonov. Naj-
prej se zahvaljuje za posiljanje listov
in knjig. Potem pa nadaljuje:

»Kaj delamo v Chiengmaju? Kar naj-
bolj se trudimo, da bi pridobili Gospodu
kaj dus. Poéasi, a vztrajno se mnoZi
Stevilo katolidanov. Za veliko noé sta
bili krifeni v Bangkoku dve na&i bivsi
uéenki. Obe sta #Ze samostojni in ni
treba dovoljenja stariev. Takile krsti
80 najbolj varni, ker duSe slede Kri-
Stusu s polnim spoznanjem. — Med na-
Simi uéiteljicami se je Stevilo katoli-
¢ank zelo pomnoZilo: 17 svetnih udite-
ljic in 12 redovnic, to je 29 napram
22 budistinjam. Uéenk imamo nekaj nad
1100, a katolidank je le kakih 60. Na-
tanénega stevila ne vem, kajti novo Sol-
sko leto zadnemo ta mesec in statistika
bo pokazala, kakino je Stevilo katoli-
Cank v novem letu. Zdaj nam tedejo

zadnji dnevi poditnie, ki so bile izpol-
njene z vsakovrstnim delom. Vedina iz-
med nas je Sla tudi v Bangkok za dober
teden, da smo se udelezile kongresa za
pospefevanje krifanskega nauka na pod-
lagi svetega pisma. Kongres je vodil in
veliko predaval p. Hofinger SJ. Moder-
na kateheza tudi v Aziji lepo napreduje.
Dne 30. aprila smo imeli preobleko Stirih
siamskih urulink, dve pa sta vstopili
v postulat. Tudi tu je napredek. To-
zadevne slike Vam posiljam skupaj s
¢lankom preko Rima.*

V Siamu deluje poleg m. Ksaverije
Pire Se druga urSulinka, m. FRANCI-
SKA NOVAK OSU, ki pa se trenutno
mudi v Parizu na Studijskem izpopol-
njevanju. Od tam nam je pisala zani-
mivo pismo, iz katerega povzemamo
sledece:

»7e teden dni sem v Parizu. Se ¢u-
dite? Na poditnicah? Ne, dasi v Thai-
landiji (Siamu) zdaj ravno doZivljajo
poditnice, ker v tem éasu vlada tamkaj
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najhujfa vrodina. NaSi m. provincialki
se je ponudila prav lepa prilika, ko je
kulturni odsek francoskega poslanitva
v Bangkoku ponudil brezplaéno voinjo
v Evropo z letalom ‘Air France’' tudi
misijonarki naSega reda, kakor na pri-
mer Ze preje jezuitskim misijonarjem.
In m. provincialka je za to izbrala me-
ne. Vzroki? Da se studijsko izpopolnim,
zlasti v slikarstvu, pa tudi da si po 15
letih misijonskega Zivljenja v Thailan-
diji naberem novih duhovnih in inte-
lektualnih moéi. Morala bi odpotovati
Ze v zadetku februarja, pa je $lo s pa-
pirji bolj podéasi.

Zdaj pa naj napravim korak nazaj
in naj Vam poroéam kaj o naSem misi-
jonskem delovanju zadnjega d¢asa.

Ob koncu avgusta sem $la za teden
dni trimestralnih poéitnic k morju, da
sem tam mogla v miru popravljati sto-
tine Solskih nalog. Ko sem se vrnila v
Bangkok, sem bila zadovoljna, da sem
to veliko delo opravila, na drugi strani
mi je bilo pa Zal, da me tisti teden ni
bilo doma, kajti povedali so mi, da me
je v moji odsotnosti iskal rojak mons.
dr. Maksimilijan Jezernik, podravnatelj
Zavoda Propaganda Fide v Rimu. A dez
pol leta, ko sem priSla jaz v Rim na
svojem potovanju v Pariz, sva se dobila
in se marsikaj pogovorila tako o nje-
govem misijonskem potovanju kakor o
nasem siamskem misijonu.

Ob priliki vesoljnega cerkvenega zbo-
ra smo se tudi me potrudile, da nasim
katoliskim in drugim uéenkam, pa tudi
njih starfem pribliZamo katolitko Cer-
kev. Organizirale smo tozadevno raz-
stavo v novem Solskem poslopju v dveh
sobah: v eni smo predstavile Cerkev kot
eno in katolidko, v drugi pa kot sveto
in apostolsko. Na hodniku je bil na-
stavljen velik zemljevid sveta z razlago,
ob njem pa lepo razsvetljen in po siam-
sko okrafen Marijin kip. Sredi prve
sobe, kot srediife vse edinosti Cerkve,
je kraljeval Jezus s kriZa, nad njim
simbol presvete Trojice, pod kriZem pa

oltar, povsem pripravljen za sv. maso.
Od simbola presvete Trojice nad kri-
Zem so na vse strani izhajali Zarki,
znak edinosti in univerzalnosti. Na eni
steni je bil ponazorjen Od&e nas, naj-
lepSa in prva molitev edinosti in vesolj-
nosti; predstavile smo to molitev v naj-
razliénejsih jezikih in ilustracijah. Na
nasprotni steni je bila ponazorjena
enotna nasa vera: en sam Credo za ves
svet, enotna na3a ljubezen do Boga in
do bliZnjega, pa enotnost milosti v nad-
naravnem Zivljenju po zakramentih, V
levem kotu ob oltarju smo v besedi in
sliki ponazorile, kako vse Zivljenje po-
sameznikov in skupnosti, vse bridkosti
in preizkudnje, v edinosti s Kristusom
v sv. Cerkvi, v zdruZenju z Njegovo
Zrtvijo, postane silno plodovito. V na-
sprotnem kotu pa je bilo prikazano tudi
to, kako more nase veselje in radovanje
samo v zdruZenju z Zveliéarjem privesti
k vednemu razevetu pri Oéetu. — Na
nasprotni steni je bil nameSfen velik
lesen zemljevid sveta z zastavami deZel
in statistidnimi tabelami. Zraven: slike
in grbi Vatikana, bazilike sv. Petra, sv.
ofeta; na drugi strani: zemljevid Thai-
landije s sedmimi vikarijati in prefek-
turami, slike vseh nasih Skofov oziroma
apostolskih vikarjev, od katerih sta dva
Siamca. Na oknih so bili razstavljeni
izdelki nasSih uéenk: slike, risbe in na-
loge o katolifki Cerkvi. Druga soba je
bila prav tako skrbno pripravljena:
Cerkev je apostolska in apostoli so od
Boga prejeli oblast, da gredo po vsem
svetu, ude vse narode in jih kriéujejo.
In tudi svetost Cerkve je bila grafiéno
lepo razloZena, prav tako njena naloga,
posvecevati.

Dne 31. oktobra smo imele prelepo
glovesnost svetega krsta: pet deklic in
dva de¢ka smo krstili. Naslednji dan,
na praznik Vseh svetnikov, pa je 27
otrok prejelo prvo sveto obhajilo. Tudi
BoZié smo lepo obhajali in smo njegovo
skrivnost celo podale na televiziji. Ob
Sestih zveder, 24. decembra sta JoZef
in Marija prinesla Jezusa v spremstvu
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angelov in pastircev in &rede ovéic v
Slamske, povedini budistitne domove.

Kongati moram za danes. Gasa imam
malo, ker mi slikarski tefaj vsega vza-
me. Od 13. do 80. maja grem v Mont-
Dellier na misijonsko razstavo in nato
Za nekaj dni v Anglijo. Na potu nazaj
V Siam, sredi junija pa se upam sre-
%ti v Rimu s svojo okrog 80 let staro
“}amo, ki bi me paé¢ rada Se enkrat
Videla, Prosim, molite zame, da bi mog-
la im boljse izkoristiti to lepo priliko
Studija v Evropi in da bi potem &e bolj
Uspesno delovala za boZje kraljestvo v
Thailandiji!“

INDIJA

V zadetku maja je pisala s, KONRA-
DINA RESNIK iz drutbe Dragocene
tvi; deluje pri Bombayu. Takole pie:

»HvaleZno sem prejela Vase pismo in
7 dolarjev v njem. Naj Bog vsem sto-
tero poplaga! — Meni gre po navadi,
Vendar je to leto bilo veliko otrok bol-
Lih na gripi, pa je bilo veé dela. Zdaj
Mamo poditnice od 1. maja do 12. ju-
Nija. Dela je vedno ved. Ze pripravlja-
Mo za svetovni evharistiéni kongres, ki

_V Bombayu prihodnje leto. Treba je
Dripraviti veliko cerkvenega perila in
Magnih plagéev. Ob priliki kongresa bi
radi poudarili in razdirili indijsko kr-
i‘?_nsko umetnost. A najveéji umetniki
tolijo, da je zelo teiko porabiti v cer-
Veni umetnosti indijsko domado umet-
Nost, ker je vsa hindujsko versko po-
arvana, Tudi veliki indijski katoliski
9‘1'1.‘3-1' ‘Angelo” trdi, da je nemogode s
Pristno indijskimi motivi izraziti Ciste
tianske ideje.

S potovanja nazaj v Indijo, na ladji
nAsia“, je pisala lepo karto iz Adena
g- TEREZIJA MEDVESCEK, ki je po
1 letih misijonskega delovanja obiska-
éa Evropo in domovino. Pravi, da bo
€2 Sest dni v Bombayu, od tam pa e
Pet dni 7 viakem v Gauhati v Assamu,
€T upa doziveti Veliko noé. Vse prav
‘PO pozdravlja.

Slika tu in slika spodaj:

Dve slikariji bojdipurske pokrajine iz risarske
mape o. Joieta Cukale S. )., bojdipurskega
fupnika.

0. LOJZE DEMSAR 8J, Zupnik v
Khariju, pise svojemu prijatelju in do-
brotniku ¢ g. JoZetu Ferkulju v USA
ob koneu januarja:

»Na tej veliki misijonski fari, kjer
imam samo katolicanov 1.900, sem se
spet znaSel sam, brez pomoénika, Kap-
lan, ki sem ga imel, je zbolel in je mo-
ral v domovino v Belgijo. Nekaj tasa
so mi poSiljali v pomo¢ tega ali onega,

i 5 e s g
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O. Joie Cukale S. J. poéiva na obreiju kanala;
spodaj: njegova Zupna cerkev v Bojdipurju.

a zdaj so mi sporoéili, da mi stalne
mo¢i ne morejo dodeliti in naj se torej
lepo sprijaznim z mislijo, da bom ostal
brez sodelavea. Zlasti nedelje so teke,
ker bi moral imeti maSo kar v Hestih
vaseh, ki so zelo oddaljene druga od
druge. — Zadnji¢ me je prosil o. JoZe
Cukale na sosednjem misijonu, da bi
mu prisel razresit neko zemljisko za-

T T TR e L

devo. Ko sem prisel tja, skoraj nisem
mogel verjeti svojim oc¢em: Cela mno”
zica ljudi se je drenjala pred misijon®
sko hi%o, v kateri je misijonar o. Jo
‘ordiniral’. Zacel je namreé¢ z disp
zerjem, ki ga sam oskrbuje, in pokazal
se je, kako je bil potreben, kajti 1
stotine ljudi prihaja po najrazliénej
zdravniSko pomoé¢, misijonar pa ‘sam
uk’ v zdravniitvu. Ko me je zagled
mi je proZil roko v pozdrav in me p
sil, naj ga malo po¢akam. In treba .1;
bilo ¢éakati dve uri, preden je vse 04‘?.
pravil. Popoldne je fel pa Se na bolnl®
tke obiske teZje bolnih, ki sami ne m?'!',
rejo v dispanzer. Dvakrat na teden )¢
0. Cukale doktor, drugae pa duhovnik
in poljedelec. Pa, tudi to slednje, kel
mora upravljati zemljo, ki jo je njego¥
prednik v pomoé misijonu obdeloval.

Za pretekli petek sem imel lep naért
iti v Morapaj, mojo nekdanjo faro, kjer
sem prezivel nekaj lepih let misijq“’
skega Zivljenja. Nadfkof je prisSel t)&
bila je birma, sestre so delale obl]ube
in Se toliko stvari, ki bi jih rad uredil
v razgovoru z nadikofom in sobrati. P2
zasliS§im zjutraj po masi kasljanje pré
cerkvenimi vrati: ‘Ode, moj brat je hv”
do bolan, umira, sveto olje bo treb®
dati” ‘Pa od kod si, boZji &lovek, 04
kod?” ‘Iz Ponfomkhonda, dve uri dalet
po suhem polju.’ Zbogom, Morapaj, zb0
gom, nadskof, zbogom, vesela druibﬁ!
Treba je spraviti gresno duso v ne|?°'
to je prvo! Popil sem nekoliko é&aJ®
vzel Zvelidarja s seboj in jo mahal dvé
uri daleé &z polja. Bolnika sem naSé
fe Zivega, ga lepo spovedal, mazilil, mu
dal sveto popotnico, popoldne ob htll'l‘
cem bil pa nazaj. A bolnik je ozdravel:

Novi bojdipurski #upnik o. JOZE CU"
KALE SJ, naslednik o. Sedeja, se jes
tudi oglasil sredi meseca maja, zahva
ljujoé se za poSiljko svetih mas. Zahva®
ljuje se pa tudi za knjige: Sodje_"e.
»Duhovne vaje in Slomgkov ZivljenJ€
pis, ker je bil obojega zelo vesel. Poten!
pa pravi:
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Iz misijona lhansi, kier je delovala do nedavnega m. Zalaznik: Pri 3olskem nastopu.

»Menda sem Ti 7e poroéal, kako se
Spanzer pod nafo verando lepo raz-
Vija in kako mam Bog po njem daje
Priliko, da 1judi seznanjamo tudi s Kri-
Stusom in Cerkvijo. Upam, da dobimo
Malu e gestre, ki bodo v neprestanem
Stiku 2 1judstvom, kar bo zelo pospesilo
spr?f’brnjenju. Prebolel sem kolero, son-
Arico ter tudi — instalacijo. Po nalogu
& nadikofa je pri%el neke nedelje o.
®Miar iz Kharija in me instaliral za

dJiDurskega #upnika, med tem ko o.
8:1 ej' upa na kako lazje mesto. No, Zd:.J:j
. M Ze spet zdrav in trdno na Zupnij-

em stoldku. ..

Valz misijona Ihansi, kjer pa je delo-
. a4 le zelo malo ¢asa, nam je poslala
MI;O Poroédilo o misijonskem poloZaju m.
eRIAM ZALAZNIK, ki je pa zdaj
¢ Spet na drugem kraju, v Kanpurju,
! na severu Indije, kjer je ravnate-
4 srednje fole:
"S_Dﬁt sem v Ihansiju. Nad trideset
emJE minulo, odkar sem bila tu, kjer
&  Prezivela prvih 27 mesecev svojega
Jeénja v Indiji in si nabirala prve

ljie

misijonske vtise in izkusnje. Seveda se
je marsikaj spremenilo, in vendar. ..

Leta 1930 je mesto Stelo kakih 80.000
prebivaleev, danes jih ima 200.000. To
ni industrijsko mesto, ampak je vaZna
Zeleznifka postaja in velika vojaska
postojanka. To je bilo tako Ze tedaj,
razlika pa je bila v tem, da so bili
vojaki vsi AngleZi, Zelezniéarji pa tudi
Anglezi ali pa Anglo-Indijei. Danes so
vsi Indijei in naSe Sole so natrpane z
indijskimi otroci. AngleZi so posiljali
svoje otroke v gorske Sole zaradi pod-
nebja ali pa so jih pustili v Angliji.
Takrat smo imele v St. Francis’ Con-
vent High School kakih 150 do 160
otrok, danes jih je nad 800 in bi jih
bilo #e veé¢, ¢e bi imeli denar za zidavo
novih Solskih prostorov. Kot vidite, nas
vpliv doseza vse bolj Sirne plasti ne-
kri¢anskih slojev. To seveda ne pomeni,
da moremo govoriti o spreobrnjenjih in
krstih. Danasnje ozraéje veékrat preti-
ranega nacionalizma — in tudi rdecega
vpliva — omejuje nase delovanje in nas
vpliv. Delujemo pa le naprej!
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Cerkveno Zivljenje je tudi zelo na-
predovalo tekom teh let. L. 1930 smo
Steli dve Zupniji: Sacred Heart Church
za vojastvo, in St. Anthony’s Church
za Zeleznidarje; zraven pa Se naSa javna
samostanska kapela. Danes je Ihansi
skofija s Skofijskim sedeZem v St. An-
thony’s Cathedral, ki jo je sedanji in
prvi Skof sezidal, ko je bil Se mlad
Railway Chaplain! V bliZini naSega sa-
mostana je tudi velika kapela sv. Juda
Tadeja, éigar ¢&eséenje nad Skof zelo
Siri. Posredilo se mu je, da je vzbudil
zanimanje pri ljudeh in danes je Ihansi
znana boZja pot v ¢ast sv. Judu Tadeju
v severni Indiji. Ze pet let zida veliko
svetiiée; delo napreduje le pocasi, ker
zavisi od darov. In seveda ne gre brez
tezav. Prilagam sliko nedovrSene cer-
kve. Podzemski Sirni prostori Ze zdaj
sluZijo kot spalnice za Stevilne romarje,
ki prihajajo zlasti za slovesno devet-
dnevnico pred praznikom apostola. Ro-
marji prihajajo iz vseh delov Indije.
Skof tudi biva v majhni hidi blizu
svetisca,

Tekom let smo odprle sirotiinico in
folo za indijske otroke, St. Philomena's
Convent, za katero ste mi pred nekaj
leti poslali vsoto denarja. Zdaj smo to
prekrstili v Nirmala Convent, kar po-
meni samostan BrezmadeZne. Sola Steje
180 otrok in je le niZja srednja Sola s
hindujskim uénim jezikom. €e bi mogli
zidati potrebne Solske sobe, bi jo takoj
smeli spremeniti v popolno srednjo Holo
in Stevilo bi &ez mod poskoéilo na 500.
Potem bi Nirmala Convent postala ne-
odvisna postojanka, kar bi znatno raz-
bremenilo St. Francis’ Convent.

Pred kakimi trinajstimi leti je Skof
poveril novo ustanovljeno najdenisénico
gestram Presv. Srea iz Malte; ko ti
najdenéki dorastejo in zaéno hoditi v
folo, preidejo v Nirmala Convent. Fantiéi
pa pridejo v sirotiSnico za fante, ki je
prikljufena javni %oli za fante, St. Ju-
de’s High School, s hindujskim uénim
jezikom in z nad 1.300 dijaki. Ta Sola
je kake tri kilometre izven mesta. Ka-

pueini so po zgledu srednjeveskih me-
nihov, spremenili pravo pusiéavo, ki 80
jo pred vel leti kupili za malenkostno
vsoto, v krasno Zolo s prostranimi igri-
5¢i. Njihov veliki cilj je ustanoviti ve-
liko kmetijsko Zolo, pa tudi tu se po-
javlja ista ovira: denar. Taka Sola bo
velikanskega pomena, ko se bo uresni-
¢ila.

Poleg te velike Sole najdete Se ne
znatno St. Mary’s School za fante iZ
najbornejsih slojev. Pravim neznatna;
pa je morda vedjega vpliva kot St. Ju-
de’s School.

Kapucini so tudi ustanovili kongre-
gacijo za brate domadine, katerih mo-
viciat se nahaja v St. Judepur, nekako
6 kilometrov izven mesta, ki obsega ve-
liko kmetijo, katero bratje pridno ob-
delujejo. Brate izveZbajo za razne stro-
ke, po osebni nadarjenosti in vzgoji. En
brat npr. oskrbuje kot Manager St. Ju-
de’s High School. Drug brat vodi ti-
skarno St. Joseph’s Press, s katero jé
zdruZen takozvani Information Centré
kot jih je precej po vsej Indiji zadnj#
leta. Ljudje vseh kast in veroizpoved
prihajajo tja — ali pismeno iidejo in-
formacij —, da se poude o katolifki
veri in si izposojajo knjige. Povsod jé
stevilo teh poizvedovalcev veliko, Pa za°
kaj tako neznatno malo krstov? To jé
skrivnost milosti; saj veste, kaj nam
evangelij pravi o bogatem mladeniéu
Poguma je treba — znak, da je treb#
veé molitev in Zrtev, in v tem nam mo-
rajo pomagati misijonski sodelavei ¥
zaledju.

Naj omenim e Solo za fante, Christ
The King High School, ki je sli¢na nadl
foli in ima tudi angleski uéni jezik:
Stevilo dijakov je 400. Protestant)®
imajo namreé tudi enako Solo,
Mark’s High School, ki je obstojala %€
v letu 1930, pa ima manjSe stevilo
otrok. Protestanti nimajo nié verskeg®
Zivljenja. Cerkev ameriskih Wesleyan-
cev so %e davno spremenili v Solo. Pro
testantska cerkev, ki je sluZila pred voj-
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Iz misijona m. Zalaznik: Skof blagoslavlja temelini kamen bodoiega svetiiéa v &ast
sv. Judu Tadeju.

N0 britanskim vojakom, je prevelika za
Peféico danadnjih vernikov. Siri se go-
Vorica, da jo mislijo prodati!

Velikega pomena za katoliane in po-
febno za klerike in redovne osebe v

ansiju je, da so otvorili katolisko bol-
Ni¥nico, St. Jude's Hospital, &igar oskr-
0 je prevzel zdravniski lai¢ni misijon-
ski Institut iz Wiirzburga na Bavar-
Skem, In kot zadnji prirastek moram
Omeniti prihod sester Matere Terezije,

1 80 znane kot Charity Sisters. Njih
delo je socialnega znadaja in vsako-
Vrstno, Bo¥%ja Previdnost ima gotovo po-
Sebne naérte za njih delovanje, ki nam
Pa za enkrat Ze niso znani.

SkuSala sem Vam podati sliko kr-
é%mskega zivljenja v Ihansiju, kjer mi
Potekajo dnevi med Zolskimi klopmi.
‘al, nimam slik, ker v tej hi% nimamo
Toto aparata oziroma, jaz imam aparat,
oda je tako neraben, ker potrebnih

film pack-ov ne izdelujejo veé¢. Gas hi-
tro tece, leta se kopidijo in zadenjamo
se starati. Zato mi lepo oprostite, &e
bolj malo pifem. Iz vsega srca se Se
enkrat zahvaljujem Vam in po Vas vsem
radodarnim misijonskim dobrotnikom in
prijateljem, katerih poZrtvovalnost je
omogocila, da sem spet prejela denarno
posiljko. Bog povrni!“

MADAGASKAR

G. IVAN STANTA CM ima v Go-
rici teto gdé. RoZo <Cudat. Iz pisem
njej smo posneli naslednje porodilo po
»Kat. glasu‘:

Po dolgem potovanju (trajalo je tri
tedne), sem priSel na Madagaskar dne
26. septembra. Tukaj je sedaj pomlad;
vse je v evetju. Ne manjka sadja: ba-
nane, dateljni, limone, pomarande, ro-
#i¢i in kava.
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Domaéini so zelo prijazni, veseli in
radi imajo misijonarja. Kadar imajo
kroznik riZa, so ti ljudje zadovoljni. Ni-
majo modernih pridobitev: elektrike,
televizije in podobnega, imajo pa zdrav-
je in slamnate koce polne iskrih rjavih
otrok. Kadar pride misijonar v njihove
vasi, mu priteéejo naproti, mu dajo ro-
ko, ga pozdravijo. Tako delajo ne samo
katoliéani, temve¢ tudi protestantje in
celo pogani. Cudno je to, da se celo po-
gani imajo za kristjane. Ob nedeljah
skoraj vsi tisti, ki pridejo k masi, pri-
stopijo tudi k sv. obhajilu in se po masi
udeleZijo krifanskega nauka.

Ko prides iz Evrope na Madagaskar,
ima$ vtis, da =i prisel iz poganske, uZi-
vanja Zeljne deZele v krifansko ozem-
lje. Tukaj na Madagaskarju je vera na
prvem mestu. Madagaskarska ustava se
zadenja: ,V imenu Boga...* To ljud-
stvo je Zejno boZje besede in zveliéa-
nja, le §koda, da je malo misijonarjev.
Precej krajev je, kjer ljudje vidijo mi-
sijonarja le vsaki dve leti.

Tu sem v mestu Ambositri pri patrih
jezuitih, kjer se uéim malgaskega je-
zika in drugih reéi, ki so potrebne mi-
sijonarju. Ta Sola bo trajala do meseca
maja, ko bom nastopil svojo sluzbo na
terenu. Za BoZi¢ bom prvié¢ pridigal v
malgasSkem jeziku; upam, da me bodo
ljudje razumeli in da ne bodo zbeZali
iz cerkve. Sicer pa je tu v Ambositri
zelo lepo; smo 1.500 m nad morjem in
vlada veéna pomlad. Ni pa povsod ta-
ko. Nas bodoéi vikariat, za katerega
gem namenjen, je zelo revna zemlja:
rde¢a peskasta prst, pokrita s suho tra-
vo in polna en meter visokih mravljigé
termitov. Povsod se pasejo voli in kra-
ve, suhi kakor trava, katero jedo. Zi-
dane hife so redke, le po veéjih vaseh,
drugod so pa kode iz blata ali iz ko-
sitrnih plo&¢, pokrite s slamo.

Cela naSa misijonska pokrajina Steje
priblizno 150.000 prebivaleev. Od teh je
le kakih 10.000 katoliéanov; vsi drugi
s0 Se pogani rodu Bara. Ti ljudje Zivijo
zelo revno, ¢eprav imajo veliko Zivine.

Zivino zakoljejo le, kadar kdo umrje.
Pri njih je namreé najveéji praznik,
kadar kdo od druZine zapusti ta svet.
Rajnega z vso slovesnostjo pokopljejo,
na grob postavijo visok kamen in na
kamen poloZe rogove ubitih volov. Meso
pa seveda pojedo na veliki pojedini, ka-
mor povabijo vso vas.

MISIJONSKI DAROVI

SKLAD ZA VSE SLOV. MISIJONARIE

Argentina (v pesih): DruZina Ivan Mehle,
Tablada, 1.000; Lleopolda Kavéié, Villa
Linch, 100; Anton Pustovrh, San Justo, 300.

ZA MISIJONE

Argentina (v pesih): Ciril Lazar, San Martin
(Mendoza), 200; & g. Anton Zagar, Mira-
mar, 3.750; N.N, San Justo, 50; Kristina Ri-
javec, Buenos Aires, 300; Tine Malavaiié, Ra-
mos Mejia, 300.

Roie Antonija, Francija, 20 N.F.

V TISKOVNI SKLAD “KAT. MISIJONOV"

Argentina (v pesih): Ciril Lazar, San Martin
(Mendoza), 200; Anton Likozar, San Justo,
50; USA (v dol.): Mrs. Josephine Gliha, 1;
John Lebasek, 2.

VSEM TISOCKRAT: BOG POVRNI!

LEPO PROSIMO:
PORAVNAITE
NAROCNINO!

DARUIJTE V
TISKOVNI SKLAD!

Sliki desno: Misijonar Ivan $tanta CM
(veéji) v drusbi s sobratom pred njil
misijonsko hido v Betroka na Madagas-
karju. —Spodaj: Plesalei iz rodu Bara,
kjer deluje nas misijonar.
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SLIKA na prvi strani ovitka: Ja{l‘?_zi
XXIII. SLIKA tu levo: Trije misls
jonski sodelavei pod Tronadorsko ster'lﬂ
v Barilochah. To so Marko, MatjaZ
Martin Jerman: vsak od njih drzi debeé-
lo kroglo ,staniol* papirja v roki; zbra
li so ga za misijone.

1Z VSEBINE: Janez XXIIL o misijo"
nih in D8V. — Sv. brata Ciril 18
Metod, naSa vzornika in zavetnika —
Teologia misijonskega sodelovanja,
OdreSenje sveta — Zivotvornost nate!
o. Lebbeja — Antisemitizem — Na§.1
misijonarji piSejo — Darovi za misl®
jone.

TARIFA REDUCIDA

Correo
Argentino
Suc. 34 (B)

CONCESION 5612
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Director responsable: Llenéek Lladislav C. M-
Domicilio legal: Cochabamba 1467, Bs. Aires

“KATOLISKI MISIJONI" so splofen misijonski meseZnik, glasilo papeikih misijonskih druzb, slovenskil
misijonarjev, ‘‘Slovenske misijonske zveze'', lzdaja ga '‘Baragove misijoniiée'’. Urejuje in uvprav
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PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Baragovo misijoniite, Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Buenos Aires. — Duino”
pastirska pisarna, Ramén L. Falcén 4158, Buenos Aires,

U.S/A.: Rev. Charles A. Wolbang C.M., St. Joseph's College, P. O. Box 351, Princeton, New Jersey. =
Mr. Rudi Knez, 679 E. 157 S§1., Cleveland 10, Ohio. — Mrs. John Tushar, Box 731, Gilbert, Min™*

Kanada: Za Zupnijo Marije Pomagaj: Rev. Stanislav Boljka C.M., 611 Manning Ave, Toronto 4. ont:
Za vse ostale: Rev. John Kopaé C.M., 229 Brown's Line, Toronto 14, Ont.

Italija: Dr. Kazimir Humar, Corte San llario 7, Gorizia.
Trst: Oddajati na naslov: Marijina druiba, Via Risorta 3.

Francija: Lovis Klanéar C.M., Rue de Sévres 95, Paris (VI). J
Avstrlja: B. Seelsorgeamt, Vikiringer Ring 26, Klagenfurt, — Rev. Alojzij Luskar, Kamen 14, P. Ll
Kanzian i. J. Karnten, — Rev., Miklavéié Anton, Spittal a/Drav, D. P. Camp, Karnien.



